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GESCHICHTE HISTORY OYKU

2 ~N Unsere Hausmarke MICHELINO ist auch nach 70 Jahren am Markt kein Stiick

ANNIVERSARY weniger stylisch, funktional und attraktiv fiir unsere Kunden.
CELEBRATION Wir freuen uns darauf Ihnen auch in Zukunft all unser Bestes zu geben
- ob nun persénlich vor Ort, telefonisch oder digital!
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GESCHICHTE HISTORY OYKU

lhren Anfang nimmt die seit 25 Jahren
aktive Hatex Group mit dem Umzug des
Firmengriinders Hasan Asan aus der Tur-
kei nach Krefeld.

In seiner Seele Handler durch und durch
gelingt es ihm als erster Import-Export-

Fachmann Europas in Deutschland Fuf3

zu fassen und sehr schnell einen treuen

Kundenstamm aufzubauen.

Was gut funktioniert, sollte man weiter
vorantreiben. Denn das Ziel des Familien-
unternehmens ist es seit jeher weiter zu
wachsen und das Sortiment noch breiter
zu fachern.

Gemeinsam mit dem Sohn Burhan Asan
werden neue ldeen und Strategien entwi-
ckelt, die mit der Griindung des Besteck-
hauses SCHAFER in die Tat umgesetzt
werden.

Neben Besteck bietet man nun auch
hochwertige und gleichzeitig erschwing-
liche Produkte fur Haushalt und Kiiche an.

Durch ihr unbeirrbares Gespur fir Qualitat
und trendiges Design fur ihr orientalischen
und nationalen Kunden wird die Produkt-
palette erfolgreich weiter ausgebaut.

Seither steht im Fokus des Familienunter-
nehmens immer wieder neue, innovative
und qualitativ hochwertige Produkte ins
Sortiment aufzunehmen oder in eigenen
Manufakturen zu produzieren.

The Hatex Group, which has been active
for 25 years, began when the company
founder Hasan Asan moved from Turkey
to Krefeld.

In his soul a trader through and through,
he succeeds in gaining a foothold in
Germany as Europe’s first import-export
specialist and very quickly builds up a loyal
customer base.

What works well should be pushed further.
Because the goal of the family business
has always been to continue to grow and
to diversify the product range even further.

Together with the son Burhan Asan, new
ideas and strategies are developed, which
are put into practice with the foundation
of the cutlery house SCHAFER.

In addition to cutlery, they now offer high-
quality yet affordable products for the
household and kitchen.

Through their unwavering sense for quality
and trendy design for their oriental and
national customers, the product range is
successfully expanded.

Since then, the focus of the family busi-
ness is always to add new, innovative and
high-quality products to the range or to

produce in their own manufactories.

25 yildir faaliyet gosteren Hatex Grubu,
sirket kurucusu Hasan Asan’in Turkiye'den
Krefeld'e taginmasiyla bagliyor.

Avrupa’da Almanya’da bir yer edinen ve
cok hizli bir sekilde sadik bir mUsteri tabani
olusturan ilk ithalat-ihracat uzmani olarak
basarh oldu.

neyin iyi calistigi ileriye itilmelidir. Clnku
aile isinin amaci her zaman blylimeye
devam etmek ve yelpazeyi daha da
cesitlendirmek olmustur.

Oglu Burhan Asan ile birlikte catal bicak
evi SCHAFER'in kurulusuyla hayata geciri-
len yeni fikirler ve stratejiler gelistiriliyor.

Catal bicak takimi yani sira, artik ev ve
mutfak icin ytksek kaliteli ve ayni zamanda
uygun fiyatli Griinler de sunmaktadr.

ulusal musterileri icin sarsilmaz kalite
anlayisi ve modaya uygun tasarimi sayesin-
de Uriin yelpazesi basariyla genislemistir.

O zamandan beri, aile isinin odak noktasi
her zaman yeni ve yiksek kaliteli Grinleri
kendi Ureteclerinde tretmek olmustur.



Mit dem Zukauf der Marke MICHELINO
zeigt sich erneut die unternehmerische
Weitsicht der Familie Asan, die stabil und
gleichzeitig flexibel auf Erfolgskurs bleibt.

Trotz vieler Hohen und Tiefen, aber mit
ungebrochenem Enthusiasmus beschaftigt
das Familienunternehmen mittlerweile
weltweit mehr als 250 Beschéftigte.

Uber ihr modernes Logistik-Center in
Willich wird taglich eine Produktpalette
von mehr als 2.000 Artikeln direkt an Ein-
zelhandler, Versandhandler, GroBBhandler,
Mébelh&user, Einkaufszentralen, SB-Wa-
renhauser, Kaufhauser und Discounter im
In- und Ausland geliefert.

Auch bei Hatex gilt, dass Fortschritt keine
Verbesserung des Status quo ist. Vielmehr
ist es die Uberlegte Ausrichtung auf das

was sein wird.

Die zunehmende Digitalisierung des Han-
dels bietet uns als weltweit tatiger Handler
die Chance mit unserem vielseitigen und
hochwertigen Sortiment noch umfassen-
der und effizienter fur unsere Kunden da
zu sein. Rund um die Uhr!

Die kommenden Jahre stehen fir uns im
Zeichen des errolgversprechenden
E-Commerce.

Gemeinsam profitieren wir von einem
verbesserten Datenaustausch, um noch
schneller und flexibler fir die BedUrfnisse
unserer Kunden da zu sein.

The acquisition of the MICHELINO brand
once again demonstrates the entrepre-
neurial foresight of the Asan family, which
remains stable and at the same time

flexible on the path to success.

Despite many ups and downs, but with
unbroken enthusiasm, the family busi-
ness now employs more than 250 people
worldwide.

Via its modern logistics center in Willich,
a product range of more than 2,000 items
is delivered daily directly to retailers, mail
order companies, wholesalers, furniture
stores, shopping centers, hypermarkets,
department stores and discounters in
Germany and abroad.

At Hatex, too, progress is not an impro-
vement on the status quo. Rather, it is a
considered focus on what will be.

As a globally active retailer, the increasing
digitalization of trade offers us

the chance to be there for our customers
even more comprehensively and efficiently
with our versatile and high-quality product
range. Around the clock!

The coming years will be marked by the
promising development of

e-commerce.

Together we will benefit from

improved data exchange in order to be
there for our customers’ needs even faster
and more flexibly.

MICHELINO

— since 1951 —

Willich“teki modern lojistik merkezi
araciligiyla, her giin 2.000'den fazla
Urlin yelpazesi dogrudan posta siparisi
sirketlerine, toptancilara, mobilya
magazalarina, aligveris merkezlerine,
hipermarketlere, magazalara ve yurticin-
de ve yurtdigsindaki indirimcilere teslim
edilmektedir.

Hatex'te de ilerleme statlikoda bir gelisme
degil. Aksine, ne olacagina kasith olarak

odaklanmaktir.

Ticaretin giderek dijitallesmesi bize kiresel
olarak aktif bir ticaretci olarak sunuyor.

Cok yonli ve ylksek kaliteli Griin yelpaze-
miz ile mUsterilerimizin daha da kapsamli
ve verimli bir sekilde yaninda olma firsati.
Gece glnduz!

Bizim icin, gelecek yillar gelecek vaat eden
E-ticaret.

Birlikte bir muUsterilerimizin ihtiyaglarina
daha hizli ve esnek bir sekilde orada olmak
icin gelistirilmistir.
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ANTIHAFT/SERIE
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HOHER RAND IDEAL FUR 2
GROSSERE MENGEN

MODERNES DESIGN MIT
HAMMERSCHLAG-OPTIK

NEU

Wo Design und Funktionalitat zusammen-
treffen, da wird mit LEONIDAS gekocht.
Unsere Serie mit attraktiver Hammerschlag-
Optik kommt in vielen trendigen Farben
daher und ist auf jedem Herd ein echter
Hingucker.

Das Nonplusultra ist seine extrem hohe
Hitzebestandigkeit. Erst kross anbraten
und im Anschluss bei niedriger Temperatur

nachgaren?

Kein Problem, denn LEONIDAS macht
nicht nur auf dem Herd eine gute Figur,
sondern ist auch backofenfest.

Where design and functionality come
together meet, they cook with LEONIDAS.
Our series with an attractive hammered
look comes in many trendy colors and is a

real eye-catcher on every stove.

The ultimate is its extremely high heat
resistance. First fry until crispy and then

cook at a low temperature?

No problem, because LEONIDAS not only
cuts a fine figure on the stove, it is also

ovenproof.

HITZEABWEISENDER
3 HOHLGRIFF AUS
EDELSTAHL

Tasarnim ve islevselligin bir araya geldigi yer
bulusuyorlar, LEONIDAS ile yemek
pisiriyorlar.

Cekici doviilmus bir gériinime sahip serimiz
bircok moda rengiyle gelir ve her ocakta

gercek bir goz alicidir.

Nihai, son derece yiiksek 1si direncidir. Once
citir ¢itir olacak sekilde kizartin, sonra dustk

isida mi pisirin?

Sorun degil, ¢linkii LEONIDAS sadece
ocakta guizel bir sekil vermekle kalmiyor,

ayni zamanda firina da dayanikli.



20cm @ Art.-Nr. 46000  Bratpfanne

LT U

kizartma tavasi

24cm @ Art.-Nr. 46004
AARR SRR T
28cm @ Art.-Nr. 46008

14
20cm @ Art.-Nr. 46001  Bratpfanne
fry pan
kizartma tavasi
24cm @ Art.-Nr. 46005
28cm @ Art.-Nr. 46009

)

20cm @ Art.-Nr. 46003  Bratpfanne
fry pan
kizartma tavasi
24cm @ Art.-Nr. 46007
28cm @ Art.-Nr. 46011

20cm @ Art.-Nr. 46002  Bratpfanne
fry pan
kizartma tavasi
24cm @ Art.-Nr. 46006
28cm @ Art.-Nr. 46010

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point
Uriin avantajlari

Geschmiedete Aluminiumlegierung mit
Hammerschlag-Optik

Energiesparender Boden mit einer optimalen
Leitfahigkeit

Extrem Hitzebestandige AuBenlackierung
Langlebige Antihaftbeschichtung

Hoher Rand fir leichte Handhabung auch
groBerer Mengen

Rostfreie Edelstahlgriffe
Backofengeeignet bis 210 °C

Passende Deckel aus der Serie Cortess
Leicht zu reinigen

Spullmaschinengeeignet

Forged aluminum alloy with hammered
appearance

Energy saving bottom with an optimal
conductivity

Extremely heat resistant outer coating
Durable non-stick coating

High rim for easy handling even of larger
quantities

Stainless steel handles

Suitable for oven up to 210 °C
Matching lids from the Cortess series
Easy to clean

Suitable for dishwasher

Doévme altiminyum alasimli

dévilmus goérinim

Optimum iletkenlige sahip enerji tasarruflu
zemin

Son derece 1siya dayanikli dis cephe boyasi
Uzun émiirlt yapismaz kaplama

Daha da biyik miktarlarin kolay tasinmasi igin
yuksek kenar

Paslanmaz celik kulplar

210°C'ye kadar firina dayanikli

Cortess serisinden eslesen kapaklar
Temizlemesi kolay

bulasik makinesinde yikanabilir

Geeignet fur

Suitable for
igin uygun
7= XN
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= &
Halogen Induktion Glaskeramik
Lobddy [-\
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Gas Elektro Cichmapoe




ANTIHAFT SERIE
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Beim Kochen wollen wir nur das Beste -
flr uns und unsere Familie.

Wer leidenschaftlich gerne Speisen
zubereitet, freut sich Uber perfekte
Ergebnisse.

Geschmacksintensiv, gesund und einfach
lecker!

Mit hochwertigem Kochgeschirr, bei dem
nichts anhaftet und das noch dazu leicht zu
reinigen ist, bleiben keine Winsche offen.

Dank des durchdachten Designs und
hochwertiger Verarbeitung macht das
Kochen mit unseren Antihaft-Serien gleich
doppelt so viel Spal3.

Erleben Sie kalorienarmes Kochen mit
weniger Fett bei vollem Aroma.

Alle unsere Kochgeschirre sind so
konzipiert, dass sie fur sémtlichen
Herdarten, wie Elektro, Gas, Glaskeramik,

Halogen und auch Induktion geeignet sind.

aérnﬁa{mw‘enﬂv,
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When we cook, we only want the best -

for ourselves and our family.

Those who are passionate about preparing
food will be happy about perfect results.

Intense taste, healthy and simply delicious!
With high-quality cookware that does not
adhere to anything and is also easy to clean,
nothing is left to be desired.

Thanks to the well thought-out design and
high-quality workmanship, cooking with our

non-stick series is twice as much fun.

Experience low-calorie cooking with less fat
and full aroma.

All of our cookware are designed in such

a way that they are suitable for all types of
stoves, such as electric, gas, glass ceramic,
halogen and induction.

’W/ &/hﬂ/ <( ﬁ&‘é

is yemek pisirmeye geldiginde sadece en
iyisini istiyoruz -

bizim ve ailemiz icin.

Yemek hazirlama konusunda tutkulu
olanlar, mikemmel sonuc¢lardan memnun
kalacaklardir.

Yogun tat, saglikl ve tek kelimeyle lezzetli!
Hicbir seye yapismayan ve ayni zamanda
kolay temizlenen yiksek kaliteli pisirme
kaplari ile hicbir sey arzu edilmeyecek.

lyi diistiniilms tasarimi ve yiiksek kaliteli
isciligi sayesinde yapismaz serimizle yemek
pisirmek iki kat daha eglenceli.

Daha az yag ve tam aroma ile dustk kalorili
pisirme deneyimini yasayin.

Tum pisirme kaplarimiz, elektrik, gaz, cam
seramik, halojen ve induksiyon gibi her turli
ocak icin uygun olacak sekilde tasarlanmistir.
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ANTIHAFT SERIE
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Unsere Profi-Serie MARIE ist eine Klasse
fur sich und liefert souverén perfekte

Antihaft in Reinform und dabei auch noch
modern und stylisch.

Auf der marmorierte Whitford-Etherna-
Beschichtung wird das Braten zum
Kinderspiel.

Selbst Gerichte die fir ihre hohe
Anhaftungsfreude bekannt sind, rutschen
wie von selbst aus der Pfanne.

Freuen Sie sich auf perfekte Spiegeleier,
Kaseomeletts oder Pfannekuchen.

Auch bei hohen Temperaturen ist MARIE
ideal fur die fettarme Zubereitung von
perfekt angebratenem Fleisch, Fisch und
Gemlse.

Und das immer und immer wieder.

Kochergebnisse fir gehobene Anspriiche.

ﬂ:ﬂ ¥ JGSSE %ﬁ .r(cé

Our MARIE professional series is in a class
of its own and confidently delivers perfect
cooking results for high demands.

Non-stick in its pure form and at the same

time modern and stylish.

Roasting is child’s play on the marbled
Whitford Etherna coating.

Even the dishes for their high Adhesion
is known to slip out of the pan by itself.
Look forward to perfect fried eggs, cheese

omelets or pancakes.

Even at high temperatures, MARIE is ideal
for the low-fat preparation of perfectly
seared meat, fish and vegetables. And that

again and again.

MARIE profesyonel serimiz kendi
sinifindadir ve yliksek talepler icin glivenle
mukemmel pisirme sonuglari sunar.

Saf haliyle yapismaz ve ayni zamanda

modern ve sik.

Mermerli Whitford Etherna kaplamada
kavurma gocuk oyuncagi.

Bulasiklar bile yiksekleri icin

Yapismanin tavadan kendi kendine kaydigi
bilinmektedir. Mikemmel sahanda yumurta,
peynirli omlet veya krepleri dort gézle

bekleyin.

MARIE, yuksek sicakliklarda bile mikemmel
sekilde kizartilmis et, balik ve sebzelerin az
yagh hazirlanmasi icin idealdir. Ve bu tekrar

tekrar.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 7-tlg.

Art.-Nr. 15113

Cooking pot set 7-pcs.
Kookpottenset 7-dlg.

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

pan
Pan

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlari

Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Keine Verformung auch bei hohen Temperaturen
Abgerundete Kanten fur sichere Handhabung
Rostfreie Edelstahlgriffe
Whitford-Eterna-Antihaftbeschichtung
Hitzebestéandige AuBenlackierung
Backofengeeignet bis 210 °C

Leicht zu reinigen

Spullmaschinengeeignet

High quality forged aluminum alloy

No deformation even at high temperatures
Rounded edges for safe handling

Stainless steel handles

Whitford-Eterna non-stick coating
Heat-resistant exterior coating

Suitable for ovens up to 210 °C

Easy to clean

Suitable for dishwasher

Yiksek kaliteli dévme aliiminyum alagim
Yiksek sicakliklarda bile deformasyon olmaz
Guvenli kullanim icin yuvarlatilmis kenarlar
Paslanmaz celik kulplar

Whitford Eterna yapismaz kaplama

Isiya dayanikli dis cephe boyasi

210°C'ye kadar firina dayanikli

Temizlemesi kolay

bulasik makinesinde yikanabilir

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun

N
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Induktion Glaskeramik
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Gas Elektro Glelchmagige
Wemevoteling




ANTIHAFT SERIE
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ABRIEBBESTANDIGE
WHITFORD-
ETERNA-BESCHICHTUNG
IM MARMOR-LOOK

ANGENEHME
HOHLGRIFFKONSTRUKTION
VERHINDERT ERHITZUNG

4

EDELSTAHLBODEN
FUR OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> ROSTFREIE EDELSTAHLGRIFFE MIT
EDELSTAHLNIETEN FIXIERT

> ABRIEBBESTANDIGE WHITFORD-
ETERNA-BESCHICHTUNG IM MARMOR-

5 LoOK
ANGENEHME

> HOHLGRIFFKONSTRUKTION
VERHINDERT ERHITZUNG
EDELSTAHLBODEN FUR OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> STAINLESS STEEL HANDLES FIXED WITH
STAINLESS STEEL RIVETS

> ABRASION-RESISTANT WHITFORD
ETERNA COATING IN MARBLE LOOK

> COMFORTABLE HOLLOW HANDLE
CONSTRUCTION PREVENTS

~ OVERHEATING
STAINLESS STEEL BASE FOR OPTIMAL
HEAT DISTRIBUTION

2

ROSTFREIE
EDELSTAHLGRIFFE

MIT EDELSTAHLNIETEN
FIXIERT

> PASLANMAZ CELIK PERCINLERLE
SABITLENMIS PASLANMAZ CELIK
> KULPLAR

MERMER GORUNUMLU ASINMAYA
> DAYANIKLI WHITFORD ETERNA KAPLAMA
RAHAT ICI BOS SAP YAPISI ASIRI ISINMAY]
> ONLER
OPTIMUM ISI DAGILIMI ICIN PASLANMAZ
CELIK TABAN



Art.-Nr. 15109

Art.-Nr. 15110

Art.-Nr. 15104

Art.-Nr. 47001

20cm @ Art.-Nr. 15100  Bratpfanne 24cm @
[N oy pan
24cm @ Art.-Nr. 15101 28cm @
28cm @ Art.-Nr. 15102
(NIRRT
30cm @ Art.-Nr. 15103
AR
20cm @ Art.-Nr. 15105  Topf mit Deckel 18cm @
TN potwith fid
24cm @ Art.-Nr. 15106
T
28cm & Art.-Nr. 15107
AR RAOERR
3-tlg. Art.-Nr. 15114 Pfannen-Set 8-tlg.
20cm @ pan-set
24cm @

28cm @

Grillpfanne
grill pan

Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid

Kuchenhelfer-Set
kitchen aid set

MICHELINO

—— since 1951 —

24cm @ Art.-Nr. 15111 Wok
wok
28cm @ Art.-Nr. 15112
24cm @ Art-Nr. 15108  Hochrandpfanne
mit Deckel
hight rim pan with lid
S5cm @ H23cm Art.-Nr. 11261 Elektrishe

Gewdirzmuhle
electrick spice mil



ANTIHAFT SERIE
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1 ltr. Art.-Nr. 46306 Aufbewahrungsdose
[ DARTTIRAR e v pan
Koekenpan
1.5 Itr. Art.-Nr. 46310
IR O
2 Itr. Art.-Nr. 46314
LT
2.5 Itr. Art.-Nr. 46318
INITHD T
15x34cm Art.-Nr. 46326  Kiichenrollenhalter
kitchen roll holder
3ltr. Art.-Nr. 11403 Flétenkessel

AUV Aore ketde

38.5x28x18.5cm

Art.-Nr. 46302  Brotkasten

24 x34 cm

(RN ey gritpan

Grillpan

Art.-Nr. 46330 Tassenbaum

3ltr.

Art.-Nr. 11406

cup tree

Flotenkessel
flute kettle

36.5x25cm Art.-Nr. 55062 Schneide -& Abtaubrett
cutting & defrosting
board

6-tlg. Art.-Nr. 47016  Messerblock

IUERN - <orte block

20,5x5x8cm Art.-Nr. 47999  3-Stufen-
Messerscharfer




MICHELINO

—— since 1951 —

8-tlg. Art.-Nr. 47006 Messer-Set 6-tlg. Art.-Nr. 47011 Messer-Set 6-tlg. Art-Nr. 15111 Menlmesser
UONRITIRUOIRI ARy e set UNNIRRANy - nife set hight rim pan with lid
hoge rand pan met
deksel
6-tlg. Art.-Nr. 15112 Mendloffel 6-tlg. Art-Nr. 15113 Menlgabel 6-tlg. Art.-Nr. 15114 Kaffeeloffel
pan-set pan-set pan-set
pannen set pannen set (L LTTTTTIIE ]
1.2 Itr. Art.-Nr. 54538  Isolierkanne 0.5 Itr. Art.-Nr. 54547 Isolierflasche 0.5 Itr. Art.-Nr. 54561 Isolierflasche
IRy potwith fid IR soucepan with fid UNMIm - mit Temperaturanzeige

soucepan with lid

2 ltr. Art.-Nr. 54542 0.75 Itr. Art.-Nr. 54552

1ltr. Art.-Nr. 54557




ANTIHAFT SERIE

orag

Modern, bunt, vielseitig. Das ist NORA.
Bringen Sie tolle Farbakzenten in lhre
Kiiche und kochen Sie sich glucklich.

Egal ob aufwéndiges Menl oder schnelles
Lieblingsgericht, Sie haben hier alles fest
im Griff.

Dank der hitzebestandigen Soft-Touch-
Oberflache lassen sich die Tépfe und
Pfannen dieser Serie sehr praktisch

handhaben.

Die hochwertige Beschichtung in
elegantem schwarz ermdglicht nicht nur
die problemlose Zubereitung von Speisen,
sondern spart lhnen auch wertvolle Zeit bei
der Reinigung.

Die Trend-Serie NORA kann in der
Spllmaschine gereinigt werden und ist
fur alle Herdarten, auch fir Induktion,
geeignet.

Modern, colorful, versatile. This is NORA.
Bring great splashes of color to your kitchen
and cook yourself happily.

Regardless of whether it is an elaborate menu
or a quick favorite dish, you have everything
under control here.

Thanks to the heat-resistant soft-touch
surface, the pots and pans in this series are
very practical to use.

The high-quality coating in elegant black not
only enables food to be prepared without
problems, it also saves you valuable cleaning
time.

The trend series NORA can be cleaned in
the dishwasher and is suitable for all types of
stoves, including induction.

0/0‘/7 ) éﬂnv‘, we/ra'v‘(i.

Modern, renkli, cok yonli. Bu NORA.
Mutfaginiza harika renk sicramalari getirin ve
kendinizi mutlu bir sekilde pisirin.

Ayrintili bir men( veya hizl bir favori yemek
olup olmadigina bakilmaksizin, burada her
sey kontroliinlz altinda.

Istya dayanikli soft-touch ylzeyi sayesinde bu
serideki tencere ve tavalarin kullanimi oldukca
pratiktir.

Zarif siyah ylksek kaliteli kaplama, yiyeceklerin
sorunsuz bir sekilde hazirlanmasini saglamakla
kalmaz, ayni zamanda degerli temizlik
sUresinden de tasarruf etmenizi sadlar.

NORA trend serisi bulagik makinesinde
yikanabilir ve induksiyon dahil her tirli ocak
icin uygundur.



MICHELINO




ANTIHAFT SERIE

orag

Modern, bunt, vielseitig. Das ist NORA.
Bringen Sie tolle Farbakzenten in lhre
Kuche und kochen Sie sich glicklich.

Die hochwertige Beschichtung in
elegantem schwarz erméglicht nicht nur
die problemlose Zubereitung von Speisen,
sondern spart lhnen auch wertvolle Zeit bei
der Reinigung.

Die Trend-Serie NORA kann in der
Spulmaschine gereinigt werden und ist
fur alle Herdarten, auch fir Induktion,

geeignet.

0/em ; éw)v‘, welrav‘zi,

Modern, colorful, versatile. This is NORA.
Bring great splashes of color to your kitchen

and cook yourself happily.

The high-quality coating in elegant black
not only enables food to be prepared
without problems, it also saves you valuable

cleaning time.

The trend series NORA can be cleaned in
the dishwasher and is suitable for all types

of stoves, including induction.

Modern, renkli, cok yonli. Bu NORA.
Mutfaginiza harika renk sigramalari getirin

ve kendinizi mutlu bir sekilde pisirin.

Zarif siyah ylksek kaliteli kaplama,
yiyeceklerin sorunsuz bir sekilde
hazirlanmasini saglamakla kalmaz, ayni
zamanda degerli temizlik stiresinden de

tasarruf etmenizi saglar.

NORA trend serisi bulagik makinesinde
yikanabilir ve indiksiyon dahil her tirli ocak

icin uygundur.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 7-tlg.

Art.-Nr. 46140

Cooking pot set 7-pcs.
Kookpottenset 7-dlg.

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

pan
Pan

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Moderne Serie fiir gesundes Kochen und Braten
Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Hitzebesténdige Lackierung

Erhéltlich in 3 trendigen Farben

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung
Hitzebestandiger Griff mit Soft-Touch-Oberflache
Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Modern series for healthy cooking and frying
High quality forged aluminum alloy

Heat resistant paint

Available in 3 trendy colors

3mm wall thickness for optimal heat distribution
Durable non-stick coating

Heat resistant handle with soft touch surface
Easy to clean

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin modern seri
Yiksek kaliteli dévme altiminyum alagim

Isiya dayanikli boya

3 moda renkte mevcuttur

Optimum 1si dagilimi igin 3 mm duvar kalinligi
Dayanikli yapismaz kaplama

Yumusak dokunuslu ylzeyli isiya dayanikli sap
Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi i¢in uygun

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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ANTIHAFT SERIE

ora

4

HOCHLEITENDER
INDUKTIONS-BODEN
GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE SOFT-TOUCH-GRIFFE

> PERFEKT SITZENDER ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES KOCHEN

> ANTIHAFT-BESCHICHTUNG FUR LEICHTE
REINIGUNG

> HOCHLEITENDER INDUKTIONS-
BODEN GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE
SOFT-TOUCH-GRIFFE

PERFEKT SITZENDER
ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES
KOCHEN

> PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC SOFT-TOUCH HANDLES

> PERFECTLY FITTING END FOR ENERGY-
SAVING COOKING

> NON-STICK COATING FOR EASY
CLEANING

= HIGHLY CONDUCTIVE INDUCTION
FLOOR GUARANTEES OPTIMAL HEAT
DISTRIBUTION

ANTIHAFT-BESCHICHTUNG
FUR LEICHTE REINIGUNG

> ERGONOMIK YUMUSAK DOKUNUSLU
TUTAMAKLAR SAYESINDE MUKEMMEL IS|
KORUMASI

> ENERJI TASARRUFLU PISIRME ICIN
MUKEMMEL UYUM SAGLAYAN UC

> KOLAY TEMIZLIK ICIN YAPISMAZ
KAPLAMA

> SON DERECE ILETKEN INDUKSIYON
ZEMIN, OPTIMUM IS| DAGILIMINI
GARANTI EDER




MICHELINO

—— since 1951 —

20cm @ Art.-Nr. 46101  Bratpfanne 24cm @ 46101 Grillpfanne 24cm @ Art.-Nr. 46134 Wok
fry pan grill pan NI IR (s
Koekenpan Grillpan Wok
24cm @ Art.-Nr. 46104 28cm @ Art-Nr. 46131 28cm @ Art.-Nr, 46137
RTIN ORTRLT
28cm @ Art.-Nr. 46107
30cm @ Art.-Nr. 46110
20cm @ Art.-Nr. 46116  Topf mit Deckel 18cm @ Art.-Nr. 46113 Stieltopf mit Deckel 24cm @ Art.-Nr. 46125 Hochrandpfanne
pot with lid soucepan with lid mit Deckel
hight rim pan with lid
24cm @ Art.-Nr. 46119 hoge rand pan met
deksel
28cm @ Art.-Nr. 46122
3-tlg. Art.-Nr. 46143  Pfannen-Set 7-tlg. Art.-Nr. 47002  Kuchenhelfer-Set 5cm @ H23cm Art.-Nr. 11265  Elektrishe
pan-set kitchen aid set Gewlrzmuhle
200 (W e Senr

28cm @



ANTIHAFT SERIE

orag

1 Itr. Art.-Nr. 46304  Aufbewahrungsdose 38.5x28x18.5cm Art.-Nr. 46300  Brotkasten 25x15cm Art.-Nr. 55052

[T oy 7y pan grill pan TR
Koekenpan Grillpan

1.5 Itr. Art.-Nr. 46308 30x22cm Art.-Nr. 55055
0110 T AT [T T

2l Art.-Nr. 46312 35x24.5cm Art.-Nr. 55058
[ ERTERRANR R [T

2.5 tr. Art.-Nr. 46317
I AR O

15x34cm Art.-Nr. 46324 Klichenrollenhalter 24 x34 cm Art.-Nr. 46328  Tassenbaum 6-tlg. Art.-Nr. 47017

kitchen roll holder IR i cup tree AR

3ltr. Art.-Nr. 11400  Flétenkessel 3ltr.

Art.-Nr. 11404 Flétenkessel

NNy Aore kettie

AUROn, - Aore ket

Schneidbrett
cutting board

Messerblock
knife block



8-tlg. Art.-Nr. 47007  Messer-Set 6-tlg. Art.-Nr. 47012 Messer-Set
VURRTRARI T it set VRHRARI TR it set
3-tlg. Art.-Nr. 46407 Mendloffel 3-tlg. Art.-Nr. 46404 MenUgabel
spoon fork
INANHRRE MR o e set ANRTEIEE MR oo nen set
1
1.2 Itr. Art.-Nr. 54536 Isolierkanne 0.5 Itr. Art.-Nr. 54545 Isolierflasche
pot with id MM sovcepan with i
2 Itr. Art.-Nr. 54540 0.75 Itr. Art.-Nr. 54550
(LT (L
1 ltr. Art.-Nr. 54555

LT

MICHELINO

—— since 1951 —

3-tlg. Art.-Nr. 46401 Menlimesser

VBRTIRAOR O chiner knife

hoge rand pan met
deksel

3-tlg. Art.-Nr. 46410  Kaffeeloffel

coffee spoon
(LRI .

pannen set

Isolierflasche
mit Temperaturanzeige

0.5 Itr. Art.-Nr. 54558

soucepan with lid






MICHELINO




ANTIHAFT SERIE

orag

Modern, bunt, vielseitig. Das ist NORA.
Bringen Sie tolle Farbakzenten in lhre
Kiiche und kochen Sie sich gliicklich.

Die hochwertige Beschichtung in
elegantem schwarz ermdglicht nicht nur
die problemlose Zubereitung von Speisen,
sondern spart Ihnen auch wertvolle Zeit bei

der Reinigung.

Die Trend-Serie NORA kann in der
Spulmaschine gereinigt werden und ist
fur alle Herdarten, auch fiir Induktion,
geeignet.

0/0‘#;, éﬁfﬂ‘, wz[rezv‘ ti

Modern, colorful, versatile. This is NORA.
Bring great splashes of color to your kitchen

and cook yourself happily.

The high-quality coating in elegant black
not only enables food to be prepared
without problems, it also saves you valuable

cleaning time.

The trend series NORA can be cleaned in
the dishwasher and is suitable for all types

of stoves, including induction.

Modern, renkli, cok yonlii. Bu NORA.
Mutfaginiza harika renk sicramalari getirin

ve kendinizi mutlu bir sekilde pisirin.

Zarif siyah yuksek kaliteli kaplama,
yiyeceklerin sorunsuz bir sekilde
hazirlanmasini saglamakla kalmaz, ayni
zamanda degerli temizlik stiresinden de

tasarruf etmenizi saglar.

NORA trend serisi bulasik makinesinde
yikanabilir ve indiiksiyon dahil her turli ocak

icin uygundur.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 7-tlg.

Art.-Nr. 46141

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

Cooking pot set 7-pcs
Kookpottenset 7-dlg

pan

Pan

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Moderne Serie fiir gesundes Kochen und Braten
Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Hitzebesténdige Lackierung

Erhéltlich in 3 trendigen Farben

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung
Hitzebestandiger Griff mit Soft-Touch-Oberflache
Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Modern series for healthy cooking and frying
High quality forged aluminum alloy

Heat resistant paint

Available in 3 trendy colors

3mm wall thickness for optimal heat distribution
Durable non-stick coating

Heat resistant handle with soft touch surface
Easy to clean

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin modern seri
Yiksek kaliteli dévme altiminyum alagim

Isiya dayanikli boya

3 moda renkte mevcuttur

Optimum 1si dagilimi igin 3 mm duvar kalinligi
Dayanikli yapismaz kaplama

Yumusak dokunuslu ylzeyli isiya dayanikli sap
Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi i¢in uygun

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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ANTIHAFT SERIE

orag

HOCHLEITENDER
INDUKTIONS-BODEN
GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE SOFT-TOUCH-GRIFFE

> PERFEKT SITZENDER ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES KOCHEN

> ANTIHAFT-BESCHICHTUNG FUR LEICHTE
REINIGUNG

> HOCHLEITENDER INDUKTIONS-
BODEN GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE
SOFT-TOUCH-GRIFFE

PERFEKT SITZENDER
ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES
KOCHEN

3

> PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC SOFT-TOUCH HANDLES

= PERFECTLY FITTING END FOR ENERGY-
SAVING COOKING

> NON-STICK COATING FOR EASY
CLEANING

> HIGHLY CONDUCTIVE INDUCTION
FLOOR GUARANTEES OPTIMAL HEAT
DISTRIBUTION

ANTIHAFT-BESCHICHTUNG
FUR LEICHTE REINIGUNG

> ERGONOMIK YUMUSAK DOKUNUSLU
TUTAMAKLAR SAYESINDE MUKEMMEL IS|
KORUMASI

> ENERJI TASARRUFLU PISIRME ICIN

MUKEMMEL UYUM SAGLAYAN UC
> KOLAY TEMIZLIK ICIN YAPISMAZ
KAPLAMA
> SON DERECE ILETKEN INDUKSIYON
ZEMIN, OPTIMUM IS| DAGILIMINI
GARANTI EDER




MICHELINO

—— since 1951 —

20cm @ Art.-Nr. 46102 Bratpfanne 24cm @ Art.-Nr. 46129  Grillpfanne 24cm @ Art.-Nr. 46135 Wok
fry pan M OROTRN g o/ pan [0 T AT T
Koekenpan izgara tavasi Wok
24em @ Art.-Nr. 46105 28cm @ Art-Nr. 46132 28cm @ Art-Nr. 46138
(LTI 1 e LTI ORI
28cm @ Art.-Nr. 46108
30cm @ Art.-Nr. 46111
20cm @ Art.-Nr. 46117 Topf mit Deckel 18cm @ Art.-Nr. 46114 Stieltopf mit Deckel 24cm @ Art.-Nr. 46126  Hochrandpfanne
pot with lid soucepan with lid IR T it Deckel
hight rim pan with lid
24cm @ Art.-Nr. 46120 hoge rand pan met
deksel
28cm @ Art.-Nr. 46123
3-tlg. Art.-Nr. 46144 Pfannen-Set 7-tlg. Art.-Nr. 47003  Kiichenhelfer-Set 5cm @ H23cm Art.-Nr. 11266  Elektrishe
200 pan-set kichen aid set I Gewirzmible
2000 jmam C Centr

28cm @



ANTIHAFT SERIE

orag

1 tr. Art.-Nr. 46307 Aufbewahrungsdose 38.5x28x18.5cm Art.-Nr. 46303 Brotkasten 25x15cm Art.-Nr. 55051 Schneidbrett
storrage bin [N A bread bin [NRRCHARRRNINNN cutting board
1.5 ltr, Art.-Nr. 46311 30x22cm Art.-Nr. 55054
AR RO LT
2 hr Art-Nr 46315 35x24.5¢cm Art.-Nr. 55057
[ ERTEIRRANRE [
2.5 Itr, Art.-Nr. 46319

15x34cm Art.-Nr. 46327  Kichenrollenhalter 24 x34 cm Art.-Nr. 46331 Tassenbaum b-tlg. Art.-Nr. 47018  Messerblock
[ ATy Kitchen roll holder TRy cue tree [N knife block
3ltr. Art.-Nr. 11402 Flétenkessel 3ltr. Art.-Nr. 11405  Flétenkessel

IO e ke IV e ket



MICHELINO

—— since 1951 —

8-tlg. Art.-Nr. 47008 Messer-Set 6-tlg. Art.-Nr. 47013 Messer-Set 3-tlg. Art.-Nr. 46402 MenlUmesser
VUURTRM - foife set VRN fife set URTRRT O ciner knife
Bicak seti Bicak seti Yemek bigcagi
3-tlg. Art.-Nr. 46405 Mentgabel 3-tlg. Art.-Nr. 46408  Menlloffel 3-tlg. Art.-Nr. 46411 Kaffeeloffel
fork spoon coffee spoon
ARV e e catan NP ek kasis L1 T e

1.2 Itr. Art.-Nr. 54537  Isolierkanne 0.5 Itr. Art.-Nr. 54546 Isolierflasche 0.5 Itr. Art.-Nr. 54559 Isolierflasche
(0T vacuum jug NIRRT Vacuum flask INMIm - mit Temperaturanzeige
Vakum strahisi Termos Vacuum flask
2 ltr. Art.-Nr. 54541 0.75 Itr. Art.-Nr. 54551 with temperature display
Termos

sicaklik gostergesi ile
1 ltr. Art.-Nr. 54556




ANTIHAFT SERIE

ora

Modern, bunt, vielseitig. Das ist NORA

Egal ob aufwandiges Meni oder schnelles
Lieblingsgericht, Sie haben hier alles fest
im Griff.

Dank der hitzebesténdigen Soft-Touch-
Oberflache lassen sich die Topfe und
Pfannen dieser Serie sehr praktisch
handhaben.

Die hochwertige Beschichtung in
elegantem schwarz ermdglicht nicht nur
die problemlose Zubereitung von Speisen,
sondern spart lhnen auch wertvolle Zeit bei
der Reinigung.

Die Trend-Serie NORA kann in der
Spilmaschine gereinigt werden und ist

fur alle Herdarten, auch fir Induktion,

geeignet.

Modern, colorful, versatile. This is NORA.

Regardless of whether it is an elaborate
menu or a quick favorite dish, you have
everything under control here.

Thanks to the heat-resistant soft-touch
surface, the pots and pans in this series are
very practical to use.

The high-quality coating in elegant black
not only enables food to be prepared
without problems, it also saves you valuable
cleaning time.

The trend series NORA can be cleaned in
the dishwasher and is suitable for all types

of stoves, including induction.

Modern, renkli, cok yénlii. Bu NORA.
Mutfaginiza harika renk sicramalari getirin
ve kendinizi mutlu bir sekilde pisirin.
Ayrintili bir ment veya hizli bir favori yemek
olup olmadigina bakilmaksizin, burada her
sey kontroliniz altinda.

Istya dayanikli soft-touch ytizeyi sayesinde
bu serideki tencere ve tavalarin kullanimi
oldukga pratiktir.

Zarif siyah yuksek kaliteli kaplama,
yiyeceklerin sorunsuz bir sekilde
hazirlanmasini saglamakla kalmaz, ayni
zamanda degerli temizlik stiresinden de
tasarruf etmenizi saglar.

NORA trend serisi bulasik makinesinde
yikanabilir ve indiksiyon dahil her turli ocak

icin uygundur.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 7-tlg.

Art.-Nr. 46139

Cooking pot set 7-pcs.
Kookpottenset 7-dlg.

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

pan

Pan

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Moderne Serie fiir gesundes Kochen und Braten
Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Hitzebesténdige Lackierung

Erhéltlich in 3 trendigen Farben

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung
Hitzebestandiger Griff mit Soft-Touch-Oberflache
Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Modern series for healthy cooking and frying
High quality forged aluminum alloy

Heat resistant paint

Available in 3 trendy colors

3mm wall thickness for optimal heat distribution
Durable non-stick coating

Heat resistant handle with soft touch surface
Easy to clean

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin modern seri
Yiksek kaliteli dévme altiminyum alagim

Isiya dayanikli boya

3 moda renkte mevcuttur

Optimum 1si dagilimi igin 3 mm duvar kalinligi
Dayanikli yapismaz kaplama

Yumusak dokunuslu ylzeyli isiya dayanikli sap
Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi i¢in uygun

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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ANTIHAFT SERIE

orag

4

HOCHLEITENDER
INDUKTIONS-BODEN
GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE SOFT-TOUCH-GRIFFE

> PERFEKT SITZENDER ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES KOCHEN

> ANTIHAFT-BESCHICHTUNG FUR LEICHTE
REINIGUNG

> HOCHLEITENDER INDUKTIONS-
BODEN GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE
SOFT-TOUCH-GRIFFE

PERFEKT SITZENDER
ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES
KOCHEN

> PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC SOFT-TOUCH HANDLES

> PERFECTLY FITTING END FOR ENERGY-
SAVING COOKING

> NON-STICK COATING FOR EASY
CLEANING

= HIGHLY CONDUCTIVE INDUCTION
FLOOR GUARANTEES OPTIMAL HEAT
DISTRIBUTION

3

ANTIHAFT-BESCHICHTUNG
FUR LEICHTE REINIGUNG

> ERGONOMIK YUMUSAK DOKUNUSLU
TUTAMAKLAR SAYESINDE MUKEMMEL IS|
KORUMASI

> ENERJI TASARRUFLU PISIRME ICIN
MUKEMMEL UYUM SAGLAYAN UC

> KOLAY TEMIZLIK ICIN YAPISMAZ
KAPLAMA

> SON DERECE ILETKEN INDUKSIYON
ZEMIN, OPTIMUM IS| DAGILIMINI
GARANTI EDER




MICHELINO

— since 1951 —

20cm @ Art.-Nr. 46100  Bratpfanne 24cm @ Art.-Nr. 46127 Grillpfanne 24cm @ Art.-Nr. 46133 Wok
[NARTTIOAR T o pan [ DAITIRR i ol pan LTI TRTNN Y ——
Koekenpan Grillpan Wok
24cm @ Art.-Nr. 46103 28cm @ Art.-Nr. 46130 28cm @ Art.-Nr. 46136
I LTI 0 IR TN
28cm @ Art.-Nr. 46106
30cm @ Art.-Nr. 46109
20cm @ Art.-Nr. 46115 Topf mit Deckel 18cm @ Art.-Nr. 46112 Stieltopf mit Deckel 24cm @ Art-Nr. 46124 Hochrandpfanne
pot with lid soucepan with lid mit Deckel
hight rim pan with lid
24cm @ Art.-Nr. 46118 hoge rand pan met
deksel
28cm @ Art.-Nr. 46121
3-tlg. Art.-Nr. 46142 Pfannen-Set 7-tlg. Art-Nr. 11267  Klchenhelfer-Set 7-tlg. Art-Nr. 47004  Kichenhelfer-Set
20em @ pan-set hight rim pan with lid hight rim pan with lid
20cm @ pannen set hoge rand pan met hoge rand pan met

28cm @ deksel deksel



ANTIHAFT SERIE

orag

1 tr. Art.-Nr. 46305  Aufbewahrungsdose 38.5x28x18.5cm Art.-Nr. 46301 Brotkasten 25x15cm Art.-Nr. 55050  Schneidebrett

LTI R ey [NRRTTNE Y Bread box [ TAMTNTNAI cutting board
Koekenpan Wok

1.5 ltr. Art.-Nr. 46309 30x20cm Art.-Nr. 55053 /¢
LT R LU

2 Itr. Art.-Nr. 46313 35x24.5cm Art.-Nr. 55056
I AT 00 [N

2.5 Itr. Art.-Nr. 46317

15x34cm Art.-Nr. 46325  Kichenrollenhalter 24 x34 cm Art.-Nr. 46329 Tassenbaum 6-tlg. Art.-Nr. 47019 Messerblock
[ VAITRE - Kitchen ol holder T HERTAE Oy cup tree [Ny knife block
3ltr. Art.-Nr. 11401 Flétenkessel 3ltr. Art.-Nr. 11407  Flétenkessel

IOV o= ke IV e ket



8-tlg. Art.-Nr. 47009  Messer-Set 6-tlg.

Art.-Nr. 47014 Messer-Set

VIR foife set

3-tlg. Art.-Nr. 46406  Mendiloffel 3-tlg.

VDRI foife set

Art.-Nr. 46403  Menlgabel

spoon
IRV oo e set

fork
RO O

pannen set

Art.-Nr. 54544 Isolierflasche

TNy soucepan withlid

Art.-Nr. 54549

4
1.2 Itr. Art.-Nr. 54535 Isolierkanne 0.5 Itr.
IRy potwith lid
2 Itr. Art.-Nr. 54539 0.75 Itr.
(NI EIE O
1ltr.

Art.-Nr. 54554

MICHELINO

—— since 1951 —

Art.-Nr. 46400 Mentmesser

diner knife
oge rand pan met
deksel

Art.-Nr. 46409  Kaffeeloffel

3-tlg.

(AT
3-tlg.

(NI AE N
0.5 Itr.

coffee spoon
pannen set

Art.-Nr. 54560  Isolierflasche

Iy femperaturanzeige

soucepan with lid



ANTIHAFT SERIE
7@rﬁ vod

Mit der NORA WOOD-Serie wird
ihre Kiiche garantiert zum absoluten
Wohlfihlort, der zu gemeinsamen
Kochfreuden einladt.

Dank der strapazierfahigen Beschichtung in
dekorativer Naturstein-Optik ist selbst bei
aufwandigen Gerichten eine entspannte
Atmosphére garantiert. Auch ohne viel

Fett braten, schmoren und garen Sie mit
Leichtigkeit natirlich und gesund.

Mit den hitzeabweisenden Soft-Touch-
Griffen im heimeligen Holz-Look nimmt
man die Topfe und Pfannen dieser Serie
immer wieder gerne in die Hand.

Nicht nur die Zubereitung ist eine
Balsam fiir Geist und Sinne, sondern
auch die pflegeleichte Reinigung in der
Spulmaschine.

Die Serie NORA WOOD ist fur alle
Herdarten geeignet, auch fur Induktion.

With the NORA WOOD series, your kitchen is
guaranteed to become an absolute place of
well-being, that invites you to enjoy cooking
together.

Thanks to the hard-wearing coating in a
decorative natural stone look, a relaxed
atmosphere is guaranteed even with
elaborate dishes. Even without a lot of fat,
you can fry, stew and cook naturally and
healthily with ease.

With the heat-repellent soft-touch handles
in a cozy wood look, you will always be happy
to pick up the pots and pans in this series.

Not only the preparation is a balm for the
mind and senses, but also the easy-care
cleaning in the dishwasher.

The NORA WOOQOD series is suitable for all
types of stoves, including induction.

A

NORA WOOD serisi ile mutfaginizin, sizi
birlikte yemek pisirmenin keyfini cikarmaya
davet eden mutlak iyi hissettiren bir yer
olmasi garantilidir.

Dekoratif dogal tag gérinimlu dayanikli
kaplama sayesinde, &zenli yemeklerde bile
rahat bir atmosfer garanti edilir.

Cok fazla yag olmadan bile, dogal ve saglikli
bir sekilde kolaylikla kizartabilir, haglayabilir ve
pisirebilirsiniz.

Rahat ahsap gorinimld, 1siya dayanikli
yumusak dokunuslu kulplar ile bu serideki
tencere ve tavalari elinize almaktan her zaman
mutluluk duyacaksiniz.

Sadece hazirlik zihin ve duyular icin bir
merhem degil, ayni zamanda bulagik
makinesinde bakimi kolay temizliktir.
NORA WOOQOD serisi, indiiksiyon dahil tim
soba tdrleri icin uygundur.
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ANTIHAFT SERIE

ood

orag

4

HOCHLEITENDER
INDUKTIONS-BODEN
GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

> PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE SOFT-TOUCH-GRIFFE

> PERFEKT SITZENDER ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES KOCHEN

> ANTIHAFT-BESCHICHTUNG FUR LEICHTE
REINIGUNG

> HOCHLEITENDER INDUKTIONS-
BODEN GARANTIERT OPTIMALE
HITZEVERTEILUNG

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE
SOFT-TOUCH-GRIFFE

PERFEKT SITZENDER
ABSCHLUSS FUR
ENERGIESPARENDES
KOCHEN

> PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC SOFT-TOUCH HANDLES

> PERFECTLY FITTING END FOR ENERGY-
SAVING COOKING

> NON-STICK COATING FOR EASY

> CLEANING
HIGHLY CONDUCTIVE INDUCTION
FLOOR GUARANTEES OPTIMAL HEAT
DISTRIBUTION

3

ANTIHAFT-BESCHICHTUNG
FUR LEICHTE REINIGUNG

> ERGONOMIK YUMUSAK DOKUNUSLU
TUTAMAKLAR SAYESINDE MUKEMMEL IS
KORUMASI

> ENERJI TASARRUFLU PISIRME ICIN
MUKEMMEL UYUM SAGLAYAN UC

> KOLAY TEMIZLIK ICIN YAPISMAZ
KAPLAMA

> SON DERECE ILETKEN INDUKSIYON
ZEMIN, OPTIMUM ISI DAGILIMINI
GARANTI EDER




MICHELINO
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Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Stilvolle Serie fur gesundes Kochen und Braten
Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Hitzebestandige Lackierung

Soft-Touch-Griffe in Holz-Optik

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung

Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

20cm @ Topf mit Deckel 28cm @ Topf mit Deckel
pot with lid pot with lid
pot met deksel pot met deksel Stylish series for healthy cooking and frying
High quality forged aluminum alloy
Heat resistant lacquer finish
Soft-touch handles in wood look
Wall thickness for optimal heat distribution
Durable non-stick coating
Easy to clean
Suitable for dishwasher
Saglikli pisirme ve kizartma icin sik seri
Yiiksek kaliteli dovme altiminyum alagim
Istya dayanikli lake kaplama
Ahsap gorinimlid yumusak dokunuslu kulplar
Optimum 1si dagilimi i¢in duvar kalinligi
Dayanikli yapismaz kaplama
Temizlemesi kolay
16cm @ Stieltopf mit Deckel 24em @ Pfanne Bulasik makinesi icin uygun
soucepan with lid pan
soeppan met deksel Pan
16cm @ Stieltopf mit Deckel Kochtopf-Set 7-tlg. Art.-Nr. 46148
soucepan with lid Cooking pot set 7-pcs.

soeppan met deksel Kookpottenset 7-dIg.

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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ANTIHAFT SERIE
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PLATZSPARENDE UND
KLINGENSCHONENDE
AUFBEWAHRUNG

Lange 20cm, Dicke 2,5mm
Lange 20cm, Dicke 2,5mm
FLEISCHMESSER

Lange 20cm, Dicke 2,5mm

KOCHMESSER
BROTMESSER

UNIVERSALMESSER

Lange 15cm, Dicke 2,0mm

GEMUSEMESSER

Lange 9cm, Dicke 2,0mm

ERGONOMISCHEN GRIFFE
IN ANSPRECHENDER
CARBON-OPTIK

MESSERBLOCK AUS
SOLIDEM AKAZIENHOLZ MIT
ANTIRUTSCHFUSSEN

> 6-TEILIGES SET MIT MESSERBLOCK AUS
SOLIDEM AKAZIENHOLZ

> BLOCK MIT ANTIRUTSCHFUSSEN FUR
SICHEREN STAND

> PLATZSPARENDE UND KLINGENSCHONENDE
AUFBEWAHRUNG

> ERGONOMISCHE GRIFFE IN CARBON-OPTIK
> KLINGEN AUS ROSTFREIEM EDELSTAHL

> ANTIHAFT-EIGENSCHAFT FUR LEICHTE
BENUTZUNG UND REINIGUNG

> 6-PIECE SET WITH A KNIFE BLOCK MADE OF
SOLID ACACIA WOOD

> BLOCK WITH ANTI-SLIP FEET FOR A SAFE STAND
> SPACE-SAVING AND BLADE-SAVING STORAGE
> ERGONOMIC HANDLES IN CARBON LOOK

> STAINLESS STEEL BLADES

> NON-STICK PROPERTY FOR EASY USE AND
CLEANING




Art.-Nr. 47020  Messerblock

6-tlg. Art.-Nr. 47000  Messerblock 6-tlg.
knife block
Bicak blogu

8-tlg. Art.-Nr. 47010  Messer-Set 7-tlg.

VDRI AR - foife Block

Art.-Nr. 47005  Kichenhelfer-Set

VNIRRT it set

3-tlg. Art.-Nr. 46145 Pfannen-Set
20cm @ pan-set

IRV O oo e set

28cm @

NIRRT itchen aid set

36.5x25¢cm

MICHELINO

—— since 1951 —

Art.-Nr. 55062 Schneide -& Abtaubrett

6-tlg.

VDRI - cvtting & defrosting
board

Art.-Nr. 47015 Messer-Set

VNIRRT it set



ANTIHAFT JERIE

Unser Kochgeschirr LARA passt einfach
in jeden Haushalt.

Modern, praktisch und preisglnstig ist
dieses langlebige Kochgeschirr ein Muss
fur alle, die gerne kreativ kochen.

Neben dem trendigen Farben sticht
besonders das klassische, durchdachte
Design ins Auge. Mit dem extra breiten
Schittrand gelingt das AusgieBen ohne
zu kleckern.

Einfach, sauber und sicher.

LARA ist durch seine hochwertige
Verarbeitung ein treuer Begleiter, mit dem

sich so mancher Gourmet Uberzeugen lésst.

Dank der haltbaren Antihaft-Beschichtung
schwelgen Sie bereits beim Zubereiten

in Vorfreude auf perfekt zubereitete
Késtlichkeiten. GeniefBen rundum leicht
gemacht.

Die Allrounder-Serie LARA ist fur alle
Herdarten geeignet, auch fur Induktion.

@/crq ) /brﬁ/{v‘(.rcé

ond /brez_rjii qrv‘y/

Our LARA cookware simply fits into every
household.

Modern, practical and affordable, this durable
cookware is a must for anyone who likes to
cook creatively.

In addition to the trendy colors, the classic,
well thought-out design is particularly eye-
catching. With the extra wide pouring rim,
you can pour out without spilling.

Simple, clean and safe.

Thanks to its high-quality workmanship,
LARA is a loyal companion with which many a
gourmet can be won over.

Thanks to the durable non-stick coating, you
can already indulge in the anticipation of
perfectly prepared delicacies while preparing
them. Enjoyment made easy all round.

The all-rounder series LARA is suitable for all
types of stoves, including induction.

LARA pisirme kaplarimiz her eve sidar.
Modern, pratik ve uygun fiyath bu dayanikli
tencere, yaratici bir sekilde yemek pisirmeyi
seven herkes icin bir zorunluluktur.

Modaya uygun renklerin yani sira klasik, iyi
diUstnilms tasarim ozellikle dikkat cekicidir.
Ekstra genis dokme kenar ile dokmeden
dokebilirsiniz.

Basit, temiz ve glvenli.

Yiksek kaliteli isciligi sayesinde LARA, bircok
gurmenin kendine hayran kalacagr sadik bir
arkadastir.

Dayanikli yapismaz kaplama sayesinde,
hazirlarken mikemmel hazirlanmig lezzetler
beklentisiyle kendinizi simartabilirsiniz. Zevk
her yénden kolaylasti.

Cok yonli LARA serisi, indlksiyon dahil tim
soba turleri icin uygundur.
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LARA ist durch seine hochwertige
Verarbeitung ein treuer Begleiter, mit dem

sich so mancher Gourmet Uberzeugen l&sst.

Dank der haltbaren Antihaft-Beschichtung
schwelgen Sie bereits beim Zubereiten

in Vorfreude auf perfekt zubereitete
Késtlichkeiten. GenieBen rundum leicht

gemacht.

Die Allrounder-Serie LARA st fir alle

Herdarten geeignet, auch fir Induktion.

@/eﬁ; ) /bmf{v‘c'.rcé
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Thanks to its high-quality workmanship,
LARA is a loyal companion with which many

a gourmet can be won over.

Thanks to the durable non-stick coating,
you can already indulge in the anticipation
of perfectly prepared delicacies while
preparing them. Enjoyment made easy all

round.

The all-rounder series LARA is suitable for

all types of stoves, including induction.

Yiksek kaliteli isciligi sayesinde LARA,
bircok gurmenin kendine hayran kalacagi
sadik bir arkadastir.

Dayanikli yapismaz kaplama sayesinde,
hazirlarken mikemmel hazirlanmis lezzetler
beklentisiyle kendinizi simartabilirsiniz. Zevk

her yonden kolaylasti.

Cok yonlu LARA serisi, indiksiyon dahil

tlm soba tlrleri icin uygundur.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 6-tlg. Art.-Nr. 28125
Cooking pot set 7-pcs.

Kookpottenset 7-dlg

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

pan
Pan

MICHELINO

— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Moderne Serie fiir gesundes Kochen und Braten
Aus langlebigem Aluminium

Hitzebestandige Lackierung in schwarz und.
trendigem griin

Robuste, ergonomische Griffe

Abgerundete Kanten fir praktische Handhabung
Schwarze und griine Antihaft-Beschichtung
Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Modern series for healthy cooking and frying
Made of durable aluminum

Heat-resistant paint in black and trendy green
Robust, ergonomic handles

Rounded edges for practical handling

Black and green non-stick coating

Easy to clean

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin modern seri
Dayanikli aliminyumdan yapilmistir

Siyah ve modaya uygun yesil renkte isiya
dayanikli boya

Saglam, ergonomik tutamaklar

Pratik kullanim icin yuvarlatilmis kenarlar
Siyah ve yesil yapismaz kaplama
Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi icin uygun

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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HITZEBESTANDIGE GRAUE
AUSSENLACKIERUNG

S

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE
GRIFFE

3

PFLEGELEICHTE
ANTIHAFT-
BESCHICHTUNG

> AUSGESTELLTER SCHUTTRAND FUR
HYGIENISCHE HANDHABUNG

> HITZEBESTANDIGE GRAUE
AUSSENLACKIERUNG

> PFLEGELEICHTE ANTIHAFT-

~ BESCHICHTUNG
EDELSTAHLBODEN FUR PERFEKTE

~ HITZEVERTEILUNG
PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE GRIFFE

FLARED POURING RIM FOR HYGIENIC
HANDLING

HEAT-RESISTANT GRAY EXTERIOR PAINT
EASY-CARE NON-STICK COATING

> STAINLESS STEEL BASE FOR PERFECT

HEAT DISTRIBUTION

PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC HANDLES

2

AUSGESTELLTER
SCHUTTRAND

FUR HYGIENISCHE
HANDHABUNG

EDELSTAHLBODEN FUR
PERFEKTE HITZEVERTEILUNG

> HIJYENIK KULLANIM ICIN GENIS AGIZLI

DOKME JANT

> ISIYA DAYANIKLI GRI DIS CEPHE BOYASI
> BAKIMI KOLAY YAPISMAZ KAPLAMA
> MUKEMMEL IS| DAGILIMI ICIN

PASLANMAZ CELIK TABAN

> ERGONOMIK TUTAMAKLAR SAYESINDE

MUKEMMEL ISI KORUMASI



MICHELINO
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20cm @ Art.-Nr. 28101  Bratpfanne 28cm @ Art.-Nr. 28119 Grillpfanne 24cm @ Art.-Nr. 28121  Wok
URRCH Ny pan R RRAROO Ty o pan TR
Koekenpan Grillpan Wok
24cm @ Art.-Nr. 28103 28cm @ Art.-Nr. 28123
28cm @ Art.-Nr. 28105
30cm @ Art.-Nr. 28107
20cm @ Art.-Nr. 28111 Topf mit Deckel 18cm @ Art.-Nr. 28109  Stieltopf mit Deckel 24cm @ Art-Nr. 28117 Hochrandpfanne
NIRRTy potwith lid soucepan with lid IO mit Deckel
hight rim pan with lid
24cm @ Art.-Nr. 28113 kapakli yiksek kenarli
RN TOR 00 tava
28cm @ Art.-Nr. 28115

»
4
3-tlg. Art.-Nr. 28127  Pfannen-Set
pan-set
2000 (WA

28cm @



ANTIMAFT SERIE
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LARA ist durch seine hochwertige
Verarbeitung ein treuer Begleiter, mit dem
sich so mancher Gourmet Uberzeugen l&sst.

Dank der haltbaren Antihaft-Beschichtung
schwelgen Sie bereits beim Zubereiten

in Vorfreude auf perfekt zubereitete
Késtlichkeiten. GenieBen rundum leicht

gemacht.

Die Allrounder-Serie LARA ist fur alle

Herdarten geeignet, auch fir Induktion.

0/047 ; /brﬁ/{v‘(;rcé

ond /bre(_ri}/; n_rv‘(j/

Thanks to its high-quality workmanship,
LARA is a loyal companion with which many

a gourmet can be won over.

Thanks to the durable non-stick coating,
you can already indulge in the anticipation
of perfectly prepared delicacies while
preparing them. Enjoyment made easy all

round.

The all-rounder series LARA is suitable for

all types of stoves, including induction.

Yiiksek kaliteli isciligi sayesinde LARA,
bircok gurmenin kendine hayran kalacagi
sadik bir arkadastir.

Dayanikli yapismaz kaplama sayesinde,
hazirlarken mikemmel hazirlanmis lezzetler
beklentisiyle kendinizi simartabilirsiniz. Zevk

her yonden kolaylasti.

Cok yonlu LARA serisi, indiksiyon dahil
tlm soba turleri icin uygundur.



20cm @ Topf mit Deckel
pot with lid
pot met deksel

16cm @ Stieltopf mit Deckel
soucepan with lid
soeppan met deksel

Kochtopf-Set 6-tlg.

Art.-Nr. 28124

Cooking pot set 6-pcs.
Kookpottenset 6-dlg.

28cm @

Topf mit Deckel

24cm @

pot with lid
pot met deksel

Pfanne

pan

Pan

MICHELINO

—— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Urlin avantajlar

Moderne Serie fiir gesundes Kochen und Braten
Aus langlebigem Aluminium

Hitzebestandige Lackierung in schwarz und
trendigem griin

Robuste, ergonomische Griffe

Abgerundete Kanten fur praktische Handhabung
Schwarze und griine Antihaft-Beschichtung
Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Modern series for healthy cooking and frying
Made of durable aluminum

Heat-resistant paint in black and trendy green
Robust, ergonomic handles

Rounded edges for practical handling

Black and green non-stick coating

Easy to clean

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin modern seri
Dayanikli aliminyumdan yapilmistir

Siyah ve modaya uygun yesil renkte 1siya dayanikli
boya

Saglam, ergonomik tutamaklar

Pratik kullanim icin yuvarlatilmis kenarlar

Siyah ve yesil yapismaz kaplama

Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi icin uygun

Geeignet fur
Suitable for

igin uygun
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ANTIMAFT SERIE
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PFLEGELEICHTE
ANTIHAFT-
BESCHICHTUNG

5 0

HITZEBESTANDIGE
GRAUE
AUSSENLACKIERUNG

> AUSGESTELLTER SCHUTTRAND FUR
HYGIENISCHE HANDHABUNG

> HITZEBESTANDIGE GRAUE
AUSSENLACKIERUNG

> PFLEGELEICHTE ANTIHAFT-

~ BESCHICHTUNG
EDELSTAHLBODEN FUR PERFEKTE

> HITZEVERTEILUNG
PERFEKTER HITZESCHUTZ DURCH
ERGONOMISCHE GRIFFE

PERFEKTER HITZESCHUTZ
DURCH ERGONOMISCHE

GRIFFE

FLARED POURING RIM FOR HYGIENIC
HANDLING

HEAT-RESISTANT GRAY EXTERIOR PAINT
EASY-CARE NON-STICK COATING

> STAINLESS STEEL BASE FOR PERFECT

HEAT DISTRIBUTION

PERFECT HEAT PROTECTION THANKS TO
ERGONOMIC HANDLES

2

AUSGESTELLTER
SCHUTTRAND
FUR HYGIENISCHE
HANDHABUNG

EDELSTAHLBODEN
FUR PERFEKTE
HITZEVERTEILUNG

HIJYENIK KULLANIM ICIN GENIS AGIZLI
DOKME JANT

> ISIYA DAYANIKLI GRI DIS CEPHE BOYASI
> BAKIMI KOLAY YAPISMAZ KAPLAMA

MUKEMMEL ISI DAGILIMI ICIN
PASLANMAZ CELIK TABAN

ERGONOMIK TUTAMAKLAR SAYESINDE
MUKEMMEL ISI KORUMASI



MICHELINO
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20cm @ Art.-Nr. 28100  Bratpfanne 28cm @ Art.-Nr. 28118  Grillpfanne 24cm @ Art.-Nr. 28120 Wok
fry pan NIRRT grilt pan IVITTTHETITT
Koekenpan Grillpan Wok
24ecm @ Art.-Nr. 28102 28cm @ Art.-Nr. 28122
A AR O
28cm @ Art.-Nr. 28104
30cm @ Art.-Nr. 28106
20cm @ Art.-Nr. 28110  Topf mit Deckel 18cm @ Art.-Nr. 28108  Stieltopf mit Deckel 24cm @ Art-Nr. 28116 Hochrandpfanne
pot with lid NIRRT soucepan with lid UUERTARTNUT )+ it Deckel
hight rim pan with lid
24cm @ Art.-Nr. 28112 hoge rand pan met
A AR AR deksel
28cm @ Art.-Nr. 28114
4
3-tlg. Art.-Nr. 28126 Pfannen-Set
pan-set
2000 (WA

28cm @



ANTIHAFT SERIE

Flegetpps

Wer an seinem Kochgeschirr lange Freude
haben und Beschédigungen und friihzeitige
Abnutzung vermeiden mochte, sollte auf die
richtige Verwendung und Pflege seiner Topfe
und Pfannen achten.

Die Wahl des richtigen Kochbestecks
ist besonders wichtig fur eine lange
Lebensdauer.

Metallisches Kochbesteck kann Kratzer
verursachen, die die Antihaftbeschichtung
zerstoren.

Daher empfehlen wir ausschlieBlich
die Verwendung von Holzléffeln oder
Silikonbesteck.

Achten Sie drauf, dass Sie nur mit hoch
erhitzbaren Olen oder Fetten braten.
Hierzu eigenen sich alle raffinierten, nicht
kalt gepressten Ole, wie zum Beispiel
Sonnenblumen- oder Olivenal.

Auch Schmalz oder Pflanzenhartfette eignen
sich perfekt.

Nicht geeignete Ole und Fette brennen sich
ein und hinterlassen unschone Verfarbungen
an den unbeschichteten Stellen des
Kochgeschirrs.

Zwar sind alle Kochgeschirre von
MICHELINO fur die praktische Reinigung

in der Spllmaschine geeignet, aber
schonender ist die griindliche Reinigung von
Hand mit schonenden Reinigungsmitteln.

Geben Sie lhrem hochwertigen Kochgeschirr
ein paar Minuten Zeit um nach der
Benutzung abzukilhlen, denn ein starker
Temperaturunterschied ist fur jedes Material
strapazierend.

Wer seine Tépfe und Pfannen zeitnah nach
der Benutzung reinigt, hat es im Ubrigen
leichter. Essensreste kdnnen viel schneller
entfernt werden bevor sie eingetrocknet
sind. Sind die Verschmutzungen etwas
hartnackiger, kdnnen Sie diese auch mit ein
wenig Wasser auf dem Herd einweichen und
"loskochen”.

Verwenden Sie genau wie beim Kochgeschirr
auch fur die Reinigung Schwéamme oder
Tlcher ohne kratzende Oberflache.

So werden Sie viele Jahre Freude an lhrem
Kochgeschirr haben und bares Geld sparen.

If you want to enjoy your cookware for a long
time and avoid damage and premature wear,
you should ensure that your pots and pans
are used and cared for correctly.

Choosing the right cooking utensils is
particularly important for a long service life.
Metallic cooking utensils can cause scratches
that destroy the non-stick coating.

We therefore only recommend the use of
wooden spoons or silicone cutlery.

Make sure that you only fry with highly
heatable oils or fats. All refined, not cold-
pressed oils, such as sunflower or olive oil,
are suitable for this purpose. Lard or hard
vegetable fats are also perfect.

Unsuitable oils and fats burn in and leave
unsightly discolorations on the uncoated
areas of the cookware.

Although all MICHELINO cookware are
suitable for practical cleaning in the
dishwasher, thorough cleaning by hand with
gentle cleaning agents is more gentle.

Give your high-quality cookware a few
minutes to cool down after use, because a
large temperature difference is stressful for

every material.

By the way, if you clean your pots and pans
soon after use, things are easier. Leftovers
can be removed much faster before they
have dried up. If the dirt is a bit more
stubborn, you can soak it with a little water
on the stove and , boil it off”.

As with cookware, use sponges or cloths
without scratching surfaces for cleaning.

You will enjoy your cookware for many years
and save money.

Tencerenizi uzun sUre kullanmak,

hasar ve erken yipranmayi 6nlemek
istiyorsaniz, tencere ve tavalarinizin dogru
kullanildigindan ve bakiminin yapildigindan

emin olmalisiniz.

Dogru pisirme kaplarini segmek, uzun bir
servis dmru icin ozellikle 6nemlidir.

Metalik pisirme kaplari, yapismaz kaplamayi
bozan ciziklere neden olabilir.

Bu nedenle sadece tahta kasik veya silikon
catal bicak kullaniimasini éneriyoruz.

Sadece yUksek derecede isitilabilir sivi veya
kati yaglar ile kizartma yaptiginizdan emin
olun. Aycicegi veya zeytinyadi gibi soguk
preslenmemis tim rafine yaglar bu amag
icin uygundur. Domuz yagi veya sert bitkisel
yaglar da mikemmeldir.

Uygun olmayan sivi ve kati yaglar yanar
ve kaplarin kaplanmamis kisimlarinda hos
olmayan renk degisiklikleri birakir.

Tdm MICHELINO pisirme kaplari, bulasik
makinesinde pratik temizlik icin uygun olsa
da, nazik temizlik maddeleriyle elle kapsamli
temizlik daha naziktir.

Yuksek kaliteli pisirme kaplarinizi kullandiktan
sonra sogumasi icin birkac dakika verin,
clinkl buyuk bir sicaklik farki her malzeme
icin streslidir.

Bu arada tencere ve tavalarinizi kullandiktan
hemen sonra temizlerseniz isler daha kolay
olur. Artiklar kurumadan ¢ok daha hizli
cikarlabilir. Kir biraz daha inatci ise ocakta
biraz su ile 1slatip , kaynatabilirsiniz”.

Pisirme kaplarinda oldugu gibi, temizlik icin
ylzeyleri cizmeden stinger veya bez kullanin.

Uzun yillar pisirme gereclerinizin keyfini
cikaracak ve paradan tasarruf edeceksiniz.
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0

2

HITZERESSISTENTE
AUSSENLACKIERUNG

4

HERVORRAGENDE
WARMEDIFFUSION

20cm @

Art.-Nr. 22010

24cm @

Art.-Nr. 22011

28cm @

Art.-Nr. 22012

32cm @

Art.-Nr. 22013

Bratpfanne
fry pan

24cm @

Art.-Nr. 22015

HITZEABWEISENDER
GRIFF

16cm @
20cm @
24cm @

Bratpfannen Set
fry pan set

LANGLEBIGE
ANTIHAFTBESCHICHTUNG
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E» Drei GroBen in einem Produktvorteile

Three sizes in one
plus point

Urlin avantajlar

Haltbare Serie fir unkompliziertes Kochen
Verstérkte Aluminiumlegierung
Hitzebestandige AuBenackierung
Ergonomische Griffe

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung

Leicht zu reinigen

Spllmaschinengeeignet

Durable series for uncomplicated cooking
Reinforced aluminum alloy

Heat resistant exterior paint

Drei GrPBef‘ in einem Ergonomic handles
Three sizes in one . P
Wall thickness for optimal heat distribution

Durable non-stick coating
Easy to clean

Dishwasher safe

Kolay pisirme icin dayanikli seri
Guglendirilmis aliminyum alagim

Istya dayanikli dis cephe boyasi
Ergonomik kulplar

Optimum 1si dagilimi i¢in duvar kalinhig
Dayanikli yapismaz kaplama
Temizlemesi kolay

bulasik makinesinde yikanabilir

E’

Drei GroBen in einem
Three sizes in one

Geeignet fur

Suitable for
igin uygun
16-18-20cm @ Art.-Nr. 03000  Silikon-Glasdeckel
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Gas Elektro GleichmaBige
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Denken Sie beim Wort Schnellkochtopf
auch direkt an Omas gute Kiiche?

Wenn dem so ist, werden wir Sie mit
unserem Modell DELICIA gerne davon
Uberzeugen, dass dieser Kiichenhelfer alles
andere als altbacken ist.

Kochen mit Uberdruck ist modern. Die
Zubereitung ist schnell, energieeffizient,
gesund und vielseitig. Mit héheren
Temperaturen bei geringer Wassermenge
wird ihre Mahlzeit dreimal schneller fertig
als bei der herkémmlichen Methode mit
géngigem Kochtopf.

Die Vielseitigkeit eines Schnellkochtopfes
ist uniibertroffen und perfekt fur Vielkocher.
Ob nun fur Fleisch, Eintépfe oder
GemlUsegerichte, Schonkochen, Einkochen,
Entsaften und Auftauen im Schnellverfahren
- fr unseren DELICIO kein Problem!

Keine Lust auf lastige Gertiche in der
Wohnung? Diese bleiben durch den festen
Verschluss im Topf.

Die anschlieBende Reinigung unseres
Multitalents ist genauso einfach.

Er ist spllmaschinengeeignet und
praktischerweise fur alle Herdarten
geeignet, auch fur Induktion.

When you hear the word pressure cooker, do you
think of grandma’s good kitchen?

If so, we will be happy to convince you with

our rainbow model that this kitchen helper is

anything but old-fashioned.

Cooking with overpressure is modern. The
preparation is quick, energy-efficient, healthy
and versatile. With higher temperatures and
less water, your meal will be ready three times
faster than with the conventional method with a

conventional saucepan.

The versatility of a pressure cooker is
unsurpassed and perfect for frequent cookers.
Whether for meat, stews or vegetable dishes,
slow cooking, boiling down, juicing and thawing

in a fast process - no problem for our rainbow!

Tired of annoying smells in the apartment?

These stay in the pot thanks to the tight lock.

The subsequent cleaning of our all-rounder
is just as easy. It is dishwasher-safe and
conveniently suitable for all types of stoves,

including induction.

Didukld tencere kelimesini duydugunuzda,
biytkannenin iyi mutfagini disiintyor
musunuz?

Oyleyse, gdkkusagi modelimiz ile sizi bu
mutfak yardimcisinin eski moda bir sey
olduguna ikna etmekten mutluluk duyacagiz.

Asirt basingla yemek pisirmek moderndir.
Hazirlik hizli, enerji verimli, saglikl ve ¢cok
yonludir. Daha yuksek sicakliklar ve daha az
su ile yemeginiz, geleneksel bir tencere ile
geleneksel yonteme gore Ug kat daha hizl
hazir olacaktir.

Bir didukld tencerenin ¢cok yonlaligu

Essiz ve sik pisiriciler icin mikemmel.

ister et, glivec veya sebze yemekleri, yavas
pisirme, kaynatma, meyve suyu sikma ve hizli
bir islemle ¢cézdirme - gékkusagimiz igin
sorun degil!

Dairede rahatsiz edici kokulardan biktiniz mi?
Siki kilit sayesinde bunlar tencerede kalir.

Cok yonli makinemizin sonraki temizligi de
ayni derecede kolaydir. Bulasik makinesinde
yikanabilir ve indiksiyon dahil her tir ocak
icin uygundur.
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SCHNELLKOCHTOPF
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INNENSKALIERUNG
ERLEICHTERT DAS 3
ABMESSEN DER
FULLMENGE

4

MIT SICHERHEITSVENTIL UND ,I
DEKOMPRESSIONSFENSTER

SCHUTTRAND FUR SAUBERES
UND HYGIENISCHES
UMFULLEN

> MIT SICHERHEITSVENTIL UND
DEKOMPRESSIONSFENSTER

> 2 DAMPFDRUCKSTUFEN FUR
EMPFINDLICHE UND LANGERE
ZUBEREITUNG

> INNENSKALIERUNG ERLEICHTERT DAS
ABMESSEN DER FULLMENGE

> SCHUTTRAND FUR SAUBERES UND
HYGIENISCHES UMFULLEN

> LANGE COOL-TOUCH-GRIFFE FUR
LEICHTES OFFNEN UND SCHLIESSEN

> WITH SAFETY VALVE AND

DECOMPRESSION WINDOW

> 2 STEAM PRESSURE LEVELS FOR

DELICATE AND PROLONGED
PREPARATION

> INTERNAL SCALING FACILITATES

MEASURING OF THE FILLING QUANTITY

> POURING RIM FOR CLEAN AND

HYGIENIC DECANTING

> LONG COOL-TOUCH HANDLES FOR

EASY OPENING AND CLOSING

2 DAMPFDRUCKSTUFEN
FUR EMPFINDLICHE
UND LANGERE ZUBEREITUNG

LANGE COOL-TOUCH-
GRIFFE FUR LEICHTES
OFFNEN UND SCHLIESSEN

EMNIYET VALFI VE DEKOMPRESYON
PENCERESI ILE

2 BUHAR BASINCI SEVIYESI HASSAS VE
UZUN SURELI HAZIRLIK ICIN

DAHILI OLCEKLEME KOLAYLASTIRIR
DOLUM MIKTARININ OLCULMESI
TEMIZ VE HIJYENIK BOSALTMA ICIN
DOKME KENARI

KOLAY ACMA VE KAPAMA ICIN UZUN,
SOGUK DOKUNUSLU TUTAMAKLAR



22cm @, 6.0ltr.

Art.-Nr. 10121

Schnellkochtopf
preasuse COOkef
Dudlikld tencere

MICHELINO

—— since 1951 —

Produktvorteile
plus point

Uretim

Aus hochwertigem, hochglanzpoliertem
Edelstahl 18/8

6L Fassungsvermogen

Topfdurchmesser @ 22cm

Hitzebestandige, ergonomische Griffe
Sicheres Verschlusssystem mit Dichtungsring
Praktischer Schiittrand fir leichtes Umfillen
Dreifacher Sandwichboden fir gleichmaBige
Warmeverteilung

Sptilmaschinengeeignet

Made of high quality, mirror polished

18/8 stainless steel

6L capacity

Pot diameter @ 22cm

Heat-resistant, ergonomic handles

Secure closure system with sealing ring

Practical pouring rim for easy decanting

Triple sandwich bottom for even heat distribution

Dishwasher safe

Yiksek kaliteli, ayna cilali

18/8 paslanmaz celik

6L kapasite

Tencere ¢api @ 22cm

Isiya dayanikli, ergonomik tutamaklar
Sizdirmazlik halkali gtivenli kapatma sistemi
Kolay bosaltma igin pratik dokme kenari
Esit 1si dagilimi igin U¢li sandvig taban

bulagik makinesinde yikanabilir

Geeignet fur

Suitable for
igin uygun
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g || Lt | ()
Halogen Induktion Glaskeramik
$0ddy (r*\}
& [ |G
Gos Bk B







MICHELINO
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@ 20cm/ 3.6ltr. @ 24cm/ 6.1 1tr.

@ 20cm/ 3.6ltr. @ 24cm/ 6.1 1tr.

7-tlg. Art.-Nr. 12135 Kochtopf-Set
pan-set
U oerer e 0 16cm/1.5ke @ tocm/ 15l
cner
I —
8-tlg. Art.-Nr. 20347 Kochtopf-Set
pan-set
|||||Iv|||||\||||| W Cannen ser @ 16cm /15l @ 16cm/ 151
¥/
i
10-tlg. Art.-Nr. 20348  Kochtopf-Set
pan-set
DRI oannen set @16cm /191t @ 16cm/ 1.9k,
onh
-~
12-tlg. Art.-Nr. 20349 Kochtopf-Set

@18cm/ 2.6ltr. @20cm/ 3.6ltr. @ 24cm/ 6.1

pan-set
pannen set

@16cm /1.5t @ 16em /1.5l

sse/

-

@18cm/ 211t @20cm/29ltr. @ 24cm/ 5.2ltr. @ 24cm/ 5.91tr.



EDELSTAHL KOCHTOPF SETS

16-tlg.

Art.-Nr. 10255

16-tlg.

AT T

Art.-Nr. 10256  Kochtopf-Set

Kochtopf-Set

pan-set

pannen set

pan-set
pannen set

<€m¥,

[/ﬁ

1 x Démpfeinsatz @ 20cm, H 10cm

1 x Stielkasserolle mit Metalldeckel @ 16cm, H8cm, 1.61tr.
1 x Kochtopf mit Metalldeckel @ 16cm, Hécm, 1.6ltr.
1 x Kochtopf mit Metalldeckel @ 20cm, H 12cm, 3.7 ltr.
1 x Kochtopf mit Metalldeckel @ 24cm, H 14cm, 6.3ltr.

1 x Brat- Serverpfanne mit Deckel @ 24cm, H6.5cm, 2.91tr.
1 x Zubereitungsschale @20cm, H7cm, 2.21tr.
1 x Kunststoffdeckel

2 x Heizplatten

1 x Saugknopf

1 x steamer insert @20cm, H10 cm
1 x casserole with metal lid @ 16cm, H8cm, 1.6 Itr.
1 x saucepan with metal lid @ 16cm, H6cm, 1.6 Itr.

i @d20cm, H12cm, 3.7 Itr.
@24 cm, H 14 cm, 6.3 Itr.
D24 cm, Hé.5cm, 2.9 Itr.
1 x preparation bow! @20cm, H7 cm, 2.2 Itr.

1 x plastic lid

2 x heating plates

1 x suction button

|

I
1 x saucepan with metal lid
1 x saucepan with metal lid
1 x frying /server pan lid

1 x Dampfeinsatz @& 20cm, H 10cm

1 x Stielkasserolle mit Glasdeckel @ 16cm, H 8cm, 1.61tr.
1 x Kochtopf mit Glasdeckel @ 16cm, Hbem, 1.61tr.
1 x Kochtopf mit Glasdeckel @ 20cm, H 12cm, 3.7 Itr.
1 x Kochtopf mit Glasdeckel @ 24cm, H 14cm, 6.3ltr.

1 x Brat- Serverpfanne mit Deckel @ 24cm, H 6.5cm, 2.91tr.
1 x Zubereitungsschale @20cm, H7cm, 2.21tr.
1 x Kunststoffdeckel

2 x Heizplatten

1 x Saugknopf

1 x steamer insert @ 20 cm, H 10 cm

1 x casserole with glass lid @ 16 cm, H 8 cm, 1.6 Itr.

1 x saucepan with glass lid @ 16 cm, H 6 cm, 1.6 Itr.

1 x saucepan with glass lid @ 20 cm, H 12 cm, 3.7 Itr.

1 x saucepan with glass lid @ 24 cm, H 14 cm, 6.3 Itr.

1 x roasting server pan with lid @ 24 cm, H 6.5 cm, 2.9 Itr.
1 x preparation bowl @ 20 cm, H 7 cm, 2.2 ltr.

1 x plastic lid

2 x heating plates

1 x suction button




MICHELINO
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1.5 Art.-Nr. 12108 Flotenkessel 1.0Mr. Art-Nr. 11003 Teekanne mit EDS Sieb
flute kettle IIEHIIHmy - Teapot with stainless
steel filter
2ltr. Art.-Nr. 12109 1.5 Itr. Art.-Nr. 11004
IO

o

7-tlg. Art.-Nr. 10143 Kuchenhelfer-Set 55cm @, H22cm Art-Nr. 11274 2iin 1 Manuelle Gewlrzmuhle
kitchen aid set ||I||I|”|“||||I"I|"""I 2in 1 Manual spice mill
2-tlg. Art.-Nr. 70076 Milleimer-Set 3-tlg. Art-Nr. 10143 Mulleimer-Set

kitchen aid set kitchen aid set



MESSERBLOCKS
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Wir haben fur jede Art von Zubereitung das
passende Messer. Alle MICHELINO Messer-
Sets bestehen aus robustem Edelstahl, der

langlebig und rostfrei ist.

Alle Messer sind dekorativ in einem Stander
aus Holz oder Acryl untergebracht, sodass
sie jederzeit schnell zur Hand sind und
platzsparend aufbewahrt werden kénnen.

Die erweiterten Sets mit farblich passenden
Scheren, Schalern und Wetzstahl beinhalten
alles was beim Schneiden in der Kiche
bendtigt wird.

Alle Sets sind langlebig, prazise in der
Anwendung und leicht zu reinigen.

We have the right knife for every type of
preparation. All MICHELINO knife sets are
made of robust stainless steel, which is
durable and rust-free.

All knives are decoratively housed in a stand
made of wood or acrylic, so that they are
always at hand and can be stored in a space-
saving manner.

The extended sets with matching scissors,
peelers and sharpening steel contain
everything you need for cutting in the
kitchen.

All sets are durable, precise to use and easy
to clean.

¢ Aer _— é/éefa'v‘ﬁy
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Her tir hazirlik igin dogru bigaga sahibiz.
Tdm MICHELINO bigak setleri, dayanikli ve
paslanmayan saglam paslanmaz celikten
yapilmistir.

Tum bicaklar, her zaman el altinda olmalari
ve yerden tasarruf saglayacak sekilde
saklanabilmeleri icin ahsap veya akrilikten
yapilmis bir standa dekoratif olarak
yerlestirilmistir.

Uygun makas, soyucu ve bileme celiginden
olusan genisletilmis setler, mutfakta kesim igin
ihtiyaciniz olan her seyi icerir.

Tum setler dayanikli, kullanimi hassas ve
temizlenmesi kolaydir.



MICHELINO




MESSERBLOCKS

EIN HOCHWERTIGES UND
EDLES KOCHGESCHIRR
MIT GANZ BESONDERER
AUSSTRAHLUNG.

16-tlg. Art.-Nr. 11243 Messerblock
knife block
[NTRTIMUInA 5o ologu
16-tlg. Art.-Nr. 10256

s

MATERIAL: S/S 2CR1 | KIEFERNHOLZ

OOV ENOUA WN

. Hackbeil

. Kochmesser

. Brotmesser

. Tranchiermesser
. Fleischmesser

. Universalmesser

Gemlsemesser
6 x Steakmesser

. Wetzstahl

Messerblock

18,5cm
20 cm
20 cm
20 cm
18,5cm
12,5cm
8cm
10,5cm

EIN HOCHWERTIGES UND
EDLES KOCHGESCHIRR
MIT GANZ BESONDERER
AUSSTRAHLUNG.

MATERIAL: S/S 2CR1 | PINE WOOD

1. cleaver 18,5 cm
2. chef's knife 20 cm
3. bread knife 20 cm
4. carving knife 20 cm
5. meat knife 18,5cm
6. utility knife 12,5cm
7. paring knife 8cm

©

6x steak knives 10,5 cm
9. sharpening steel
10. knife block




MATERIAL: S/S 2CR1 | KIEFERNHOLZ MATERIAL: S/S 2CR1 | PINE WOOD
1. Kochmesser 20cm 1. chef’s knife 20 cm
2. Brotmesser 20cm 2. bread knife 20 cm
3. Fleischmesser 18,5 cm 3. meat knife 18,5cm
— 4. Universalmesser 12,5cm 4. utility knife 25cm
5. Gemisemesser 8cm 5. paring knife 8cm
6. Kichenschere 6. kitchen scissors
7. Messerblock 7. knife block
7-tlg. Art.-Nr. 11239 Messerblock é "y
knife block ” Lr
[ AT oo o100
1 2 3. 4 5
MATERIAL: S/S 2CR1 | KIEFERNHOLZ MATERIAL: S/S 2CR1 | PINE WOOD
1. Kochmesser 20cm 1. chef’s knife 20 cm
2. Brotmesser 20cm 2. bread knife 20 cm
3. Fleischmesser 18,5cm 3. meat knife 18,5cm
4. Universalmesser 12,5cm 4. utility knife 125cm
5. GemuUsemesser 8cm 5. paring knife 8cm
6. Messerblock 6. knife block

6-tlg. Art.-Nr. 11237 Messerblock

(W'Y
knife block ;
T kst it e



GETRANKESPENDER + ISOLIERKANNEN
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MICHELINO
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Produktvorteile
plus point
Productvoordelen

Stilvolle Serie fur gesundes Kochen und Braten
Hochwertige geschmiedete Aluminiumlegierung
Hitzebestandige Lackierung

Soft-Touch-Griffe in Holz-Optik

Wandstarke fir optimale Hitzeverteilung
Bestandige Antihaft-Beschichtung

Leicht zu reinigen

Spulmaschinengeeignet

1.91tr. Art.-Nr. 54528 Getréankespender 2x 2.0ltr. Art.-Nr. 54527 Getrénkespender Stylish series for healthy cooking and frying
drink dispenser drink dispenser High quality forged aluminum alloy
Icecek dagrticisi icecek dagticisi Heat resistant lacquer finish

3.0ltr. Art.-Nr. 54525

Soft-touch handles in wood look
I Wall thickness for optimal heat distribution
Durable non-stick coating

5.0ltr. Art.-Nr. 54526

Easy to clean
(LT /

Suitable for dishwasher

Saglikli pisirme ve kizartma icin sik seri
Yuksek kaliteli dévme altiminyum alagim

Isiya dayanikli lake kaplama

Ahsap gorinimli yumusak dokunuslu kulplar
Optimum isi dagilimi igin duvar kalinhigi
Dayanikli yapismaz kaplama

Temizlemesi kolay

Bulasik makinesi i¢in uygun

1.0hr. Art.-Nr. 54523 Isolierkanne 0.5Mr. Art.-Nr. 54543 Isolierflasche

OV vocoum oo IO vocoun fosk

Vakum surahisi

Termos
2.0ltr. Art.-Nr. 54524 0.75tr. Art.-Nr. 54548
(LT L
1.01tr. Art.-Nr. 54553

Geeignet fur

Use
igin uygun
e~ s
(@ ) MQQQ e\
s &)
Halogen Induktion Glaskeramik
Lbbddy ‘r ‘\)r
w @ U
Gas Elektro ﬁ?ﬁ;’zﬁﬁ‘ﬁz




SAISONWARE SEASONAL GOODS SEIZOENSPRODUCTEN



MICHELINO
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33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81445  Brotkasten 33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81446  Brotkasten 33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81447  Brotkasten
[Ny, oread bin [N eread bin IRy bread bin
Ekmek kutusu Ekmek kutusu Ekmek kutusu
43.5x22x21.5cm Art.-Nr. 81450  Brotkasten 43.5x22x21.5cm Art.-Nr. 81451 Brotkasten 43.5x22x21.5cm Art.-Nr. 81452  Brotkasten
(N read bin (NN T bread bin (NN, breac bin
Ekmek kutusu Ekmek kutusu Ekmek kutusu
39.5x24x21cm Art.-Nr. 81448  Brotkasten 39.5x24x21cm Art.-Nr. 81449 Brotkasten 39.5x24x21cm Art.-Nr. 40800  Brotkasten

A T Efe“‘b’” AUERVARART TN Ereac bin bread bin

kmek kutusu kmek kutusu Ekmek kutusu



[ZOENSPRODUCTEN




MICHELINO
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33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81445 Briefkasten 33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81446 Briefkasten 33.5x19.5x20cm Art.-Nr. 81447  Briefkasten
DRV J=trer box NIRRT Tetter box Jetter box
mektup kutusu mektup kutusu mektup kutusu
43.5x22x21.5cm Art.-Nr. 81460  Hausnummer 43.5x22x21.5cm Art.-Nr. 81461  Hausnummer
(0NN House number INURTAMMI - House number
ev numarasi ev numarasi
39.5x24x21cm Art.-Nr. 81448  Medizinkasten 39.5x24x21cm Art.-Nr. 81449 Medizinkasten
medicine box medicine box

ilag kutusu ilag kutusu



SAISONWARE SEASONAL GOODS SEIZOENSPRODUCTEN



Art.-Nr. 10614 Bratenform

29,5x13cm
L
30x20cm Art.-Nr. 10613
ARH AR T
43x29cm Art.-Nr. 10615
N
18cm @ Art.-Nr. 10617
(LT
24cm @ Art.-Nr. 10618
(LN T
26cm @ Art.-Nr. 10607
(LU EET TN VRCED
28cm @ Art.-Nr. 10608
(XURTFmERIY R0
10-tlg.

Art.-Nr. 10619 Ausstechformen

roast pan

kizartma tavasi

Springform
springform

yayli

cookie cutters
Kurabiye kalibi

MICHELINO

—— since 1951 —

29,5x13cm Art.-Nr. 10616  Kastenform 31x11,8cm Art.-Nr. 10610 Kastenform
IR, foaf pan IRy foaf pan
Kutu sekli Kutu sekli
?cm @ Art.-Nr. 10609  Springform mit 2 7?2x2?7cm Art.-Nr. 10612  Muffinform far
(AARVARURTRIY En Eo‘f'e” ) NIRRT I+ 12 Mufins
pringform with 2 Muffin pan for 12
baSES | ‘ muffins
2 tabanli yayli tava 12 adet muffin icin
muffin kalibi
10-tlg. Art.-Nr. 10620  Ausstechformen 2-tlg. Art.-Nr. 10623 Ofenhandschuh-Sets
cookie cutters oven gloves sets
DRI e rapive koo ANTRTAROI I e Saiven et
2-tlg. Art.-Nr. 10624
(NI
2-tlg. Art.-Nr. 10625




Mit unseren Backutensilien macht das
Backen einfach SpaB und gelingt garantiert.
Im Handumdrehen fertig und einfach
lecker! Mit den hochwertigen
Beschichtungen unserer Backformen
gelingt jedes Backprojekt ohne verkleben
und anhaften.

Kuchen und Pizza liebt einfach jeder!

Die typischen Grundteige wie Rihrteig,
Biskuitteig und Mirbeteig, lassen sich aus
wenigen Zutaten zaubern und sind schnell
zubereitet. Ein paar frische Frichte, Nisse
oder Schokoladenstiicken hinzufligen schon
ist der Kuchen fertig.

SAISONWARE SEASONAL GOODS SEIZOENSPRODUCTEN

With our baking utensils baking is simply
fun and guaranteed to succeed.

Readly in no time and simply delicious!
With the high-quality coatings of our
baking pans, every baking project succeeds
without sticking and adhering.

Everyone loves cakes and pizza! The typical
basic doughs such as sponge, sponge

cake and shortcrust pastry, can be conjured
up from a few ingredients and are quickly
prepared. Add a few fresh fruits, nuts or

chocolate pieces and the cake is ready.

Pisirme gereclerimizle pisirme sadece
eglencelidir ve basarili olmasi garantilidir.
Kisa stirede hazir ve tek kelimeyle
lezzetli! Firin tepsilerimizin ylksek

kaliteli kaplamalari ile her pisirme projesi
yapismadan ve yapismadan basariya ulasir.
Herkes kekleri ve pizzayi sever!
Pandispanya, pandispanya ve kisa hamur
isi gibi tipik temel hamurlar, birkag
malzemeden olusturulabilir ve hizl bir
sekilde hazirlanabilir. Birkag taze meyve,
findik veya cikolata parcasi ekleyin ve kek

hazir.



24cm @ Art.-Nr. 10603
AR SRR

24cm @ Art.-Nr. 10605
(XURTEMERIY RO
5-tlg. Art.-Nr. 10611

R TR v

MICHELINO

—— since 1951 —

Auflaufform mit 24cm @ Art.-Nr. 10604 Springform mit 24cm @ Art.-Nr. 70139 Torten
Transportdeckel INEHNINII N Transportdeckel Transportbox
baking dish with Springform with cakes transport box
transport lid transport lid Kek tagima kutusu
Tasima kapakli Tasima kapakli

glvec tabag yayli tava

Springform 24cm @ Art.-Nr. 10606  Springform 24cm @ Art.-Nr. 82304  Torten

springform IR springform IURHTIREA Oy Transportbox
yay seklinde yay seklinde

Pizzaback Set 24x23cm

cakes transport
box
Kek tagima

pizza baking set
Pizza pisirme seti

kutusu
Art.-Nr. 82303  Torten Transportbox 24x23cm Art.-Nr. 70572 Torten Transportbox
BN cakes transport box cakes transport box

Kek tagima kutusu Kek tagima kutusu



SAISONWARE SEASONAL GOODS SEIZOENSPRODUCTEN



MICHELINO
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v
Art.-Nr. 35201  Gaskocher Doppel
pot with lid
Gasfornuis dubbel
Art.-Nr. 35200 Gaskocher Einzel 3-tlg. Art.-Nr. 35202 Gaskartusche
fry pan Gas cartridge
Koekenpan Gaspatroon
3-tlg. Art.-Nr. 81462  Solar Gartenfackel 3-tlg. Art.-Nr. 81463 Solar Gartenfackel
Solar garden torch Solar garden torch
Solar garden tor T L L —————



Unser neues Grillsortiment spiegelt genau dies
wieder und verleiht dem kommenden BBQ Event
den hochqualitativen Michelino Flair.

52505 | VE 24

52576 | VE 6



MICHELINO
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i
52.5x32.6cm Art.-Nr. 52520  Saulengrill 39cm @ Art.-Nr. 52521 Saulengrill 17cm @ Art.-Nr. 52517 Kamin/Grillanziinder
VIR o ori VI el il IR~ freplace / grilllighter
utun 1zgarasi

(tun 1zgarasi Somine / 1zgara

cakmak

53x33cm Art.-Nr. 52524 Grillwagen 44cm @
BBQ cart

izgara arabasi

Art.-Nr. 52523 Kugelgrill 24cm @

NIRRT 52l gril

Su isiticisi 1zgarasi

Art.-Nr. 52518 Grillgeblése

R e

izgara fani
3becm @ Art.-Nr. 52525  Standgrill 30ecm @ Art.-Nr. 52516  Pizzastein 2-tlg. Art.-Nr. 52519 Grillhandschuhe
standing grill pizza stone BBQ gloves
- I U

barbeki eldivenleri



SAISONWARE SEASONAL GOODS SEIZOENSPRODUCTEN

Holegriy

43.5cm Art.-Nr. 52500  Grillzange 45cm Art.-Nr. 52501  Grillwender 42cm Art.-Nr. 52502  Silikon Grillpinsel
grill tongs grill pan silicone grill brush
1zgara masasl i

‘ : Grillpan Silikon 1zgara fircasi

42cm Art.-Nr. 52503 Grillgabel 42cm Art.-Nr. 52504 Grillbiirste 60cm Art.-Nr. 52505  Grillkorb fir Fish
grill fork grill brush grill basket for fish
izgara catall 1zgara fircasi Balik icin 1zgara

sepeti

60cm Art.-Nr. 52506  Universal Grillkorb 4-tlg. Art.-Nr. 52507  Steakmesser-Set 8-tlg. Art.-Nr. 52508  Steakbesteck-Set
universal grill basket Steak knife set steak cutlery set
Evrensel izgara sepeti Biftek bicagdi seti Biftek ¢atal bicak

takimi
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60cm Art.-Nr. 52514 Universal Grillkorb 60cm Art.-Nr. 52513 Grillkorb fiir Fish 12cm @ Art.-Nr. 52515 Burgerpresse
universal grill basket VIR R ol basket for fish IR burger press
Evrensel izgara sepeti Balik i¢in 1zgara Hamburger presi
sepeti
42cm Art.-Nr. 52512 Grillburste 45cm Art.-Nr. 52510  Grillwender 43.5cm Art-Nr. 52509 Gri/l/\zange
. . t
I o brosh (IR ovender -
1zgara fircasi 1zgaraci 9 2°
42cm Art.-Nr. 52511 Grillgabel 8-tlg. Art.-Nr. 52530  Schaschlikspie-Set

grill fork Shish kebab skewer set

IR oo catal IUERTARTOANI Sis ebap sis cakim
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Bezeichnung

WASSERKOCHER EDELSTAHL DIGITAL

WASSERKOCHER EDELSTAHL

Farbe / Material

Edelstahl / Glas, Kunststoff

Edelstahl / Glas, Kunststoff

VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 8 St.
Leistung [W] 1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1850-2200 220-240 V~50-60Hz
Kapazitat / Inhalt 1,7 Liter 1,7 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

+ Mit herausnehmbarem Teefilter

- Uberhitzungs- und Trockenlaufschutz
+ Temperaturwahl 70, 80, 90 und 100 °C
- Halt fur 30 Minuten warm

+ Strix controller

+ Mit blauer LED-Beleuchtung

- Automatische Abschaltung

+ Doppelwandig mit verdeckter Heizspirale

- Abnehmbarer Filter

+ Automatische und manuelle Abschaltung

- Uberhitzungs- und Trockenlaufschutz

- Sicherheitsverschlussdeckel

+ Fur Links und Rechtshander - zwei Fillstandsanzeigen
- LED-Beleuchtung

+ Kabellose Bedienung

vel indicators

cem X

74214 21203

74320




WASSERKOCHER

Bezeichnung
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WASSERKOCHER EDELSTAHL
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WASSERKOCHER GLAS EDS

Farbe / Material Silber-blau / Edelstahl Blau / Glas, Kunststoff
VE Buntkarton 8 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1850-2200 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

1,7 Liter

1,7 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Verdeckte Heizspirale

+ Sicherheitsverschlussdeckel

+ 360° drehbarer Kontaktsockel

+ Kabellose Bedienung fur Links- und Rechtshander
+ Automatische und manuelle Abschaltung

- Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ Mit blauer LED Beleuchtung

+ Mit Edelstahl Applikation

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Verdeckte Heizspirale

+ Sicherheitsverschlussdeckel

+ 360° drehbarer Kontaktsockel

+ Kabellose Bedienung fur Rechts- und Linkshander
+ Automatische und manuelle Abschaltung

- Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ Mit blauer LED Beleuchtung

- On and off switch with indicator light

- Concealed heating coil

- Safety lock cover

- 360° rotatable contact base

- Cordless operation for left- and right-handed use
- Automatic and manual shut-off

- Dry run and overheating protection

- With blue LED illumination

- With stainless steel application

- On and off switch with indicator light

- Concealed heating coil

- Safety lid

- 360° rotatable contact base

- Cordless operation for right and left handers
- Automatic and manual shut-off

- Dry run and overheating protection

- with blue LED illumination

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

74341

emx

74342
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WASSERKOCHER GLAS EDS

Silber-Rot / Edelstahl

Rot / Glas, Kunststoff

Buntkarton 8 St.

Buntkarton 6 St.

1850-2200 220-240 V~50-60Hz

1850-2200 220-240 V~50-60Hz

1,7 Liter

1,7 Liter

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

- Verdeckte Heizspirale

+ Sicherheitsverschlussdeckel

+ 360° drehbarer Kontaktsockel

- Kabellose Bedienung fur Links- und Rechtshander
+ Automatische und manuelle Abschaltung

- Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ Mit blauer LED-Beleuchtung

+ Mit Edelstahl Applikation

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Verdeckte Heizspirale

+ Sicherheitsverschlussdeckel

+ 360° drehbarer Kontaktsockel

+ Kabellose Bedienung fur Rechts- und Linkshander
+ Automatische und manuelle Abschaltung

+ Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ Mit blauer LED-Beleuchtung

-Onand c
- Concea
- Safet
- 360° rotatat
- Cordless operation for
- Automatic and r
-Dryr

anded use

ic and man
d overhea

- Blau/ blue

.— Blau / blue

cem z
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WASSERKOCHER
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Bezeichnung WASSERKOCHER GLAS WASSERKOCHER EDELSTAHL GLAS
Farbe / Material Schwarz / Glas, Kunststoff Silber-schwarz / Glas, Kunststoff
VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1850-2200 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,7 Liter 1,7 Liter
Besondere + Blaue LED-Beleuchtung + An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
Eigenschaften + Deckel mit Einhandbedienung + Blaue LED-Beleuchtung

+ Verdecktes Heizelement - Deckel mit Einhandbedienung

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte + Verdecktes Heizelement

+ 360° drehbarer Kontaktsockel + 360° drehbarer Kontaktsockel

+ Kabellose Bedienung furr Rechts- und Linkshander + Kabellose Bedienung

+ Fullstandsanzeige + FUllstandsanzeige

+ Automatische und manuelle Abschaltung - Automatische und manuelle Abschaltung

+ Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz - Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

- Blue LED lighting - On and off switch with indicator light

- Lid with one-hand operation - Blue LED illumination

- Concealed heating element - Lid with one-hand operation

- On and off switch with indicator light - Concealed heating element

- 360° rotatable contact base - 360° rotatable contact base

- Cordless operation for right- and left-handed users - Wireless operation

- Level indicator - Level indicator

- Automatic and manual shut-off - Automatic and manual shut-off

- Dry run and overheating protection - Dry run and overheating protection

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

2GS cem =

74279 74348 74317 74347

Artikelnummer

EAN
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WASSERKOCHER EDELSTAHL GLAS WASSERKOCHER EDELSTAHL GLAS
Schwarz / Glas, Kunststoff Silber-schwarz / Glas, Kunststoff
Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1850-2200 220-240 V~50-60Hz
1,7 Liter 1,7 Liter
+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte + An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
+ Blaue LED-Beleuchtung * Blaue LED-Beleuchtung
+ Deckel mit Einhandbedienung + Deckel mit Einhandbedienung
+ Verdecktes Heizelement + Verdecktes Heizelement
+ 360° drehbarer Kontaktsockel + 360° drehbarer Kontaktsockel
+ Kabellose Bedienung + Kabellose Bedienung
+ Fullstandsanzeige + Fullstandsanzeige
+ Automatische und manuelle Abschaltung + Automatische und manuelle Abschaltung
- Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz » Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

On and off switch with indicator light On and off switch with indicator light
- Blue LED illumination - Blue LED illumination

Lid with one-hand operation Lid with one-hand operation
- Concealed heating element - Concealed heating element
- 360° rotatable contact base - 360° rotatable contact base
- Wireless operation - Wireless operation
- Level indicator - Level indicator

Automatic and manual shut-off Automatic and manual shut-off
- Dry run and overheating protection - Dry run and overheating protection

cem g

cem Z
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WASSERKOCHER

Bezeichnung

WASSERKOCHER EDELSTAHL

WASSERKOCHER EDELSTAHL

Farbe / Material Silber / Edelstahl, Kunststoff Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.

Leistung [W] 1800 220-240 V~50-60Hz 1800 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,8 Liter 1,8 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Verdeckte Heizspirale

+ Kontrollleuchte

+ 360° drehbarer Kontaktsockel fir Links- und Rechtshander
+ Basisstation mit Kabelaufwicklung

+ Automatische und manuelle Abschaltung

« Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Verdeckte Heizspirale

+ Kontrollleuchte

+ 360° drehbarer Kontaktsockel fur Links- und Rechtshander
- Basisstation mit Kabelaufwicklung

+ Automatische und manuelle Abschaltung

« Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

- On and off switch with indicator light

- Concealed heating coil

- Pilot light

- 360° rotatable contact base for left- and right-handed use
- Base station with cord rewind

- Automatic and manual switch-off

- Dry run and overheating protection

- On and off switch with indicator light

- Concealed heating coil

- Pilot light

- 360° rotatable contact base for left- and right-handed use
- Base station with cord rewind

- Automatic and manual switch-off

- Dry run and overheating protection

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

265 cem &
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WASSERKOCHER EDELSTAHL

MICHELINO
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WASSERKOCHER EDELSTAHL

Rot / Edelstahl, Kunststoff

Kupfer / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
1800 220-240 V~50-60Hz 1800 220-240 V~50-60Hz
1,8 Liter 1,8 Liter

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
+360° drehbarer Kontaktsockel

+ fUr Links- und Rechtshander

+ Basisstation mit Kabelaufwicklung

+ Automatische und manuelle Abschaltung
+ Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

+ An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
+ 360° drehbarer Kontaktsockel

+ fUr Links- und Rechtshander

+ Basisstation mit Kabelaufwicklung

+ Automatische und manuelle Abschaltung
+ Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz

On and off switch with indicator light
- Concealed heating coil
- 360° rotatable contact base
- for left- and right-handed use
- Base station with cord rewind
- Automatic and manual switch-off
- Dry run and overheating protection

On and off switch with indicator light
- Concealed heating coil
- 360° rotatable contact base
- for left- and right-handed use
- Base station with cord rewind
- Automatic and manual switch-off
- Dry run and overheating protection

cem g
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Bezeichnung WASSERKOCHER GLAS MIT LED WASSERKOCHER GLAS MIT LED
Farbe / Material Schwarz / Glas, Kunststoff Weil3 / Glas, Kunststoff
VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1850-2200 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,7 Liter 1,7 Liter
Besondere + An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte + An- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
Eigenschaften + Blaue LED Beleuchtung + Blaue LED Beleuchtung
+ Sicherheitsverschlussdeckel + Sicherheitsverschlussdeckel
+ Wasserstandsanzeige + Wasserstandsanzeige
+ automatische und manuelle Abschaltung + automatische und manuelle Abschaltung
+ 360° drehbarer Kontaktsockel +360° drehbarer Kontaktsockel
+ Kabellose Bedienung + Kabellose Bedienung
+ FUr Links- und Rechtshander « FUr Links- und Rechtshander
+ Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz « Trockenlauf- und Uberhitzungsschutz
- On and off switch with indicator light - On and off switch with indicator light
- Blue LED illumination - Blue LED illumination
- Safety lid Safety lid
- Water level indicator - Water level indicator
- Automatic and manual shut-off - Automatic and manual shut-off
- 360° rotatable contact base - 360° rotatable contact base
Wireless operation - Wireless operation
- For left- and right-handed use - For left- and right-handed use
- Dry run and overheating protection - Dry run and overheating protection
Verflgbar in:
Qualitatssiegel c € @ ﬁ
e Cem &
Artikelnummer 74262 74263

EAN
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WASSERKOCHER MIT EDELSTAHL-APPLIKATION

KAFFEEMASCHINE MIT EDELSTAHL-APPLIKATION

Farbe / Material Schwarz-silber / Kunststoff Schwarz-silber / Glas, Kunststoff

VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 4 St

Leistung [W] 1850-2200 220-240 V~50-60Hz 1000 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,7 Liter 1,5 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ Kontrollleuchte im An- / Ausschalter

+ 360° drehbarer Kontaktsockel

+ Kabellose Bedienung

+ Einhandbedienung fur Links- und Rechtshander geeignet
+ Automatische und manuelle Abschaltung

+ STRIX Controller

+ Wassermangelsicherung

+ Wasserstandsanzeige

+ Mit Edelstahl Applikation

+ FUr 12-14 Tassen

+ Ein- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
-+ Wasserstandsanzeige

+ Anti-Tropf-System

+ Warmhalteplatte mit Abschaltautomatik
+ Herausnehmbarer Filtereinsatz

+ Inklusive Permanentfilter und Messloffel

- Pilot light in on / off switch

- 360° rotatable contact base

- Cordless operation

- One-hand operation suitable for left- and right-handers
- Automatic and manual shut-off

- STRIX controller

- Low water protection

- Water level indicator

- With stainless steel application

- For 12-14 cups

- On / off switch with indicator light

- Water level indicator

- anti-drip system

- Hot plate with automatic switch-off

- Removable filter insert

- Permanent filter and measuring spoon included

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

cem kg

cem g
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TOASTER 2-ER

MICHELINO
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TOASTER 4-ER

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Silber / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 4 St Buntkarton 6 St.
850 220-240 V~50-60Hz 1400 220-240 V~50-60Hz
2 Scheiben 4 Scheiben

+ 7 Brdunungsstufen

- Stop-, Auftau- und Aufwarmfunktion

+ Herausnehmbare Krimelschublade

+ Mitintegriertem Brétchenaufsatz

- Cool-Touch Gehduse

+ Automatische Scheibenzentrierung

- High-Lift Funktion fur einfaches entnehmen

+ 6 Brdunungsstufen

« Stop-, Auftau- und Aufwarmfunktion

+ Herausnehmbare Krimelschublade

+ Mit separatem Brotchenaufsatz

+ Cool-Touch Gehduse

+ Automatische Scheibenzentrierung

+ High-Lift Funktion fur einfaches Entnehmen

- 7 browning levels
- Stop, defrost and reheat function
- Removable crumb tray
With integrated bread roll attachment
- Cool-touch housing
- Automatic slice centering
- High-lift function for easy removal

-4 slices toaster
6 browning levels

- Stop, defrost and reheat function
Removable crumb tray

- With separate bun warmer

- Cool-touch housing

- Automatic slice centering

- High-lift function for easy removal

cem z

74249
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KAFFEMASCHINEN

Bezeichnung KAFFEEMASCHINE MIT TIMER KAFFEMASCHINE MIT ISOLIERKANNE
Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Schwarz / Kunststoff
VE Buntkarton 45t Buntkarton 4St.
Leistung [W] 1000 220-240 V~50-60Hz 800 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,5 Liter 1,0 Liter
Besondere + Dekor aus geburstem Edelstahl + Kunststoffgehduse mit Edelstahl Applikation
Eigenschaften - Digitalsteuerung mit Timer - Kapazitat fur bis zu 8 Tassen

+ FUr 12-14 Tassen + Ein- und Ausschalter mit Kontrollleuchte

+ Glaskanne mit Cool-Touch-Griff - Wasserstandanzeige

+ Abnehmbarer Kaffeefilter + Automatische Abschaltung

+ Mit Warmhaltefunktion + Anti-Tropf-Funktion

« Inklusive Permanentfilter und Messloffel + Inklusive Permanentfilter und Messloffel

- Brushed stainless steel decor - Plastic housing with stainless steel application

- Digital control with timer - Capacity for up to 8 cups

- For 12-14 cups - On/ off switch with indicator light

- Glass jug with cool-touch handle - Water level indicator

- Removable coffee filter - Automatic switch off

- With keep warm function - Anti-drip function

- Permanent filter and measuring spoon included - Permanent filter and measuring spoon included
Verfugbar in:

Qualitatssiegel

Artikelnummer 74217 21204 74277

EAN
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STABMIXER-SETS

Bezeichnung

STABMIXER EDELSTAHL

STABMIXER-SET EDELSTAHL

Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Schwarz / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 600 220-240 V~50-60Hz 600 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

- Mit Edelstahl Applikation

+ Messer und Purierstab aus Edelstahl
- 2 Geschwindigkeitsstufen

- Stufenlos einstellbar Uber Drehregler
+ Abnehmbarer Pirierstab

+ Spulmaschinengeeignet

+ Messer und Purierstab aus Edelstahl

+ 2 Geschwindigkeitsstufen und Turbostufe

- Stufenlos einstellbar Uber Drehregler

+ Abnehmbarer Purierstab

+ Abnehmbares Zubehdr ist Spulmaschinengeeignet

+ Inklusive 350ml Multi-Zerkleinerer, 700m| Mess-Purierbecher
und Schneebesen

- With stainless steel application

- Stainless steel blade and blender

- 2 speed levels

- Steplessly adjustable via control dial
- Removable blender stick

- Dishwasher safe

- Stainless steel blade and blender

- 2 speed levels and turbo level

- Steplessly adjustable via control dial

- Removable blender stick

- Removable accessories are dishwasher safe

- Includes 350mI multi chopper, 700m/ measuring blender jug
and whisk

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

74252 74166
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STABMIXERSET 5-TEILIG
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STABMIXERSET MIT SPIRALSCHNEIDER

Schwarz / Kunststoff

Weil3 / Kunststoff

Buntkarton 6 St.
250 220-240 V~50-60Hz
0,35 Liter

Buntkarton 4 St.
600 220-240 V~50-60Hz
0,35 Liter

- Lebensmittelechtes Kunststoffgehause

+ 2 Geschwindigkeiten und Turbofunktion

- Abnehmbarer Edelstahimischstab

+ Abnehmbarer Schneebesen

+ Mit SUS301-Klinge

+ 350ml Zerkleinererschiussel mit Sichelmesser
+ Inklusive praktischer Zubehorhalterung

+ 2 Geschwindigkeiten und Turbofunktion

+ Abnehmbarer Mischstab aus Edelstahl

+ Abnehmbarer Schneebesen

- Spiralisierendes Zubehor mit 3 Klingen
+350ml Zerkleinererschussel mit Sichelmesser
+ Anti-Rutsch-FuRe

- Food safe plastic housing

Two speeds and turbo function
- Removable stainless steel mixing rod
- Removable whisk
- With SUS301 blade
- 350ml chopper bow! with sickle blade
- Practical accessory holder included

- Two speeds and turbo function
Removable stainless steel mixing rod

- Removable whisk

- Spiralizing accessory with 3 blades

- 350ml chopper bowl with sickle blade

- Anti-slip feet

CeEm X
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STANDMIXER

Bezeichnung

STANDMIXER EDELSTAHL

STABMIXER KUNSTSTOFF

Farbe / Material Silber-schwarz / Glas, Edelstahl, Kunststoff Schwarz-weil% / Kunststoff

VE Buntkarton 2 St Buntkarton 2 St

Leistung [W] 500 220-240 V~50-60Hz 500 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt / Inhalt 1,5 Liter 1,5 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ Pflegeleichtes Edelstahlgehause

+ 2 Geschwindigkeiten und Puls-Funktion
+ Ice-Crush Funktion

- Doppelte Sicherheitsabschaltung

+ 4-fach Edelstahimesser

+ Anti-Rutsch-FiRe

+ Pflegeleichtes Gehduse aus weilem Kunststoff

+ 2 Geschwindigkeiten und Puls-Funktion

+ 4-fach Edelstahlmesser

« Separate Offnung im Deckel fur Beftllung im Betrieb
+ Ergonomischer Griff fur leichte Handhabung

- Doppelte Sicherheitsabschaltung

+ AntirutschftlRe fur sicheren Stand

- Easy to clean stainless steel housing
- 2 speeds and pulse function

- Ice crush function

- Double safety shut-off

- 4 stainless steel blades

- Anti-slip feet

- Easy to clean housing made of white plastic

- 2 speeds and pulse function

- 4-fold stainless steel blade

- Separate opening in lid for filling during operation
- Ergonomic handle for easy handling

- Double safety shut-off

- Anti-slip feet for safe standing

Qualitatssiegel

cem 2

Artikelnummer
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HANDMIXER

Bezeichnung

MULTIZERKLEINERER

HANDRUHRGERAT EDELSTAHL

Farbe / Material Schwarz / Glas, Kunststoff Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff

VE Buntkarton 4 St Buntkarton 6 St.

Leistung [W] 500 220-240 V~50-60Hz 400 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,0 Liter

Besondere + Multizerkleinerer mit Glasbehélter + Offener Griff fir bequeme Anwendung
Eigenschaften + Praktische Einhandbedienung + 6 Geschwindigkeiten und Turbo-Taste
+ Deckel und Schissel sind spulmaschinengeeignet + Schneebesen und Knethaken aus Edelstahl
+ 2 Geschwindigkeiten + Praktische Auswurftaste zum Wechseln des Zubehors
+ Messer aus Edelstahl + Einhandbedienung fur Links- und Rechtshander
+ Rutschfester Standfull + Leicht zu reinigen da spulmaschinengeeignet
+ Mit Sicherheitsschalter
- Multi-grinder with glass container - Hand mixer with stainless steel housing
- Practical one-hand operation - Open handle for convenient use
- Lid and bowl! are dishwasher safe - 6 speeds and turbo button
- 2 speeds - Stainless steel whisk and dough hook
- Stainless steel blades - Convenient eject button for changing accessories
- Non-slip stand - One-handed operation for left- and right-handed users
- With safety switch - Easy to clean since dishwasher safe
Verfugbar in:
Qualitatssiegel c € c €
N o2 =P
74168 74250 74327 74167
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KUCHENWAAGEN

KUCHENWAAGE WEISS

MICHELINO
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KUCHENWAAGE SCHWARZ

Weil / Glas, Kunststoff

Schwarz / Glas, Kunststoff

Buntkarton 6 St. Buntkarton 4 St.
800 220-240 V~50-60Hz 800 220-240 V~50-60Hz
2,0 Liter

+ 4 mm Sicherheitsglas-Plattform

+ Ausgestattet mit 4 hochprazisen DMS-Sensoren

+ Mit Ein-, Aus- und Tara-Taste

+ Komfortabler Wandhaken auf der Rickseite

+ Automatische Abschaltung nach wenigen Minuten

- Niedrige Batteriespannung und Uberlastungsanzeige
+ Rutschfeste Gummifulle

+ Hochstgewicht 5 kg

+ 4 mm Sicherheitsglas-Plattform

+ Ausgestattet mit 4 hochprdzisen DMS-Sensoren

+ Mit Ein-, Aus- und Tara-Taste

+ Komfortabler Wandhaken auf der Ruckseite

+ Automatische Abschaltung nach wenigen Minuten

+ Niedrige Batteriespannung und Uberlastungsanzeige
* Rutschfeste GummifuRBe

+ Hochstgewicht 5 kg

-4 mm safety glass platform
Equipped with 4 high-precision strain gauge sensors
- With on, off and tare button
Convenient wall hook on the back
- Automatic switch off after a few minutes
- Low battery voltage and overload indication
- Non-slip rubber feet
- Maximum weight 5 kg

4 mm safety glass platform

- Equipped with 4 high-precision strain gauge sensors
With on, off and tare button

- Convenient wall hook on the back

- Automatic switch off after a few minutes

- Low battery voltage and overload indication

- Non-slip rubber feet
Maximum weight 5 kg

cem £

75007 20334

75008 20334




KUCHENMASCHINEN

Bezeichnung

KUCHENMASCHINE

KUCHENMASCHINE SILBER

Farbe / Material Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff Silber / Edelstahl, Kunststoff

VE Buntkarton 1St Buntkarton 1St

Leistung [W] 1200 220-240 V~50-60Hz 1200 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 5,0 Liter 5,0 Liter

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

- Komfortables Bedienfeld mit 6 Geschwindigkeiten

+ Pop-Up-Kopfhebefunktion fur einfachen Wechsel
des Zubehors

+ Aluminium-Ruhrbesen und Knethaken

+ Edelstahlschneebesen fir Teig, Eiweil3 und Sahne

+ Spritzschutzdeckel mit offenem Loch

+ Mit Mehrfach-Sicherheitseinrichtung

+ Silikon-SaugfulRe fur sicheren Stand

- Convenient control panel with 6 speeds

- Pop-up head lift function for easy change of accessories
- Aluminum whisk and dough hook

- Stainless steel whisk for dough, egg whites and cream

- Splash guard lid with open hole

- With multiple safety device

- Silicone suction feet for safe stand

+ Komfortables Bedienfeld mit 6 Geschwindigkeiten

+ Pop-Up-Kopfhebefunktion fur einfachen Wechsel
des Zubehors

+ Aluminium-Ruhrbesen und Knethaken

+ Edelstahlschneebesen fur Teig, Eiweil und Sahne

+ Spritzschutzdeckel mit offenem Loch

+ Mit Mehrfach-Sicherheitseinrichtung

- Silikon-SaugfuRe fur sicheren Stand

- Convenient control panel with 6 speeds

- Pop-up head lift function for easy change of accessories
- Aluminum whisk and dough hook

- Stainless steel whisk for dough, egg whites and cream

- Splash guard lid with open hole

- With multiple safety device

- Silicone suction feet for safe stand

cem £

74350 74334

74336




KUCHENMASCHINE ROT

MICHELINO

— since 1951 —

HANDMIXER-SET

Rot / Edelstahl, Kunststoff

Weil3 / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 1St Buntkarton 4 St.
1200 220-240 V~50-60Hz 250 220-240 V~50-60Hz
5,0 Liter 2,0 Liter

- Komfortables Bedienfeld mit 6 Geschwindigkeiten

+ Pop-Up-Kopfhebefunktion fur einfachen Wechsel
des Zubehors

+ Aluminium-Ruhrbesen und Knethaken

+ Edelstahlschneebesen fur Teig, Eiweild und Sahne

- Spritzschutzdeckel mit offenem Loch

+ Mit Mehrfach-Sicherheitseinrichtung

- Silikon-SaugfulRe fur sicheren Stand

- Lebensmittelechte Qualitat und BPA-frei

+ 5 Geschwindigkeitsstufen mit Turbofunktion

+ Inklusive 2 Edelstahl-Quirle und -Knethaken

+ Mit praktischer Auswurftaste fur schnellen
Zubehorwechsel

+ Inklusive 2 Liter Kunststoffschissel

+ Leicht zu reinigen da spUlmaschinengeeignet

- Convenient control panel with 6 speeds

- Pop-up head lift function for easy change of accessories
Aluminum whisk and dough hook

- Stainless steel whisk for dough, egg whites and cream

- Splash guard lid with open hole

- With multiple safety device

- Silicone suction feet for safe stand

Food safe quality and BPA free
- 5 speed settings with turbo function
- Includes 2 stainless steel whisks and dough hooks
- With practical eject button for quick accessory change
- Includes 2 liter plastic bow!
- Easy to clean as dishwasher safe

cem Z

74335

74365




CREPES UND WAFELMAKER

Bezeichnung

Farbe / Material

VE

Leistung [W]

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

CREPE-MAKER

WAFFELEISEN ECKIG

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 4 St

Buntkarton 6 St.

1200 220-240 V~50-60Hz

750 220-240 V~50-60Hz

- Antihaftbeschichtete Platte mit 30cm Durchmesser
+ Stufenloser Temperaturdrehregler

+ Kontrollleuchte fur Betriebsbereitschaft

+ Mit Teigspatel und Crépeswender aus Holz

+ Rutschfeste GummifuRRe

- Non-stick coated plate with 30cm diameter
- Stepless temperature control knob

- Indicator light for operational readiness

- With wooden spatula and crépe turner

- Non-slip rubber feet

+ Zwei antihaftbeschichtete Waffelplatten

- Warmeisolierter Griff mit Verriegelungssystem

+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung Uber ein Thermostat

+ Kabelaufwicklung und Stander flr senkrechte
Aufbewahrung

- Leichte Reinigung

- Two non-stick waffle plates

- Heat insulated handle with locking system

- Operation and temperature control light

- Automatic temperature regulation via thermostat
- Cord storage and stand for vertical storage

- Easy cleaning

Artikelnummer

29039

29038

EAN




MICHELINO



WAFFELMAKER

Bezeichnung

WAFFELEISEN RUND DOPPELT

WAFFELEISEN RUND

Farbe / Material Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff Weil3 / Kunststoff
VE Buntkarton 4 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 1200 220-240 V~50-60Hz 1000 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

- Cool-Touch-Griff

- Edelstahl-Panel mit Temperatur-Schieberegler

+ Fur Waffeln im Durchmesser von 14 cm

+ Wérmeisoliertes Gehause

- Leistungs- und Bereitschaftsanzeige

- Platte mit Antihaftbeschichtung fur einfache Reinigung
- Stander fur Lagerung

+ Lagerung von Kabeln

- 2 antihaftbeschichtete Waffelplatten

+ Warmeisolierter Griff

+ Warmeisoliertes Gehause

+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte
+ Automatische Temperaturregulierung

« Vertikale Lagerung moglich

+ Leichte Reinigung

- Cool touch handle

- Stainless steel panel with temperature slider control
- For waffles in diameter of 14 cm

- Heat insulated casing

- Power and ready indicator

- Plate with non-stick coating for easy cleaning

- Stand for storage

- Storage of cablesrd

- 2 non-stick waffle plates

- Heat insulated handle

- Heat insulated casing

- Operation and temperature control light
- Automatic temperature regulation

- Vertical storage possible

- Easy cleaning

cem #

29037

29034
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KONTAKTGRILLS



MICHELINO

— since 1951 —

|
Bezeichnung KONTAKTGRILL MIT LED-DISPLAY KONTAKTGRILL 29 X 23 CM
Farbe / Material Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 2 St Buntkarton 4 St.
Leistung [W] 2100 220-240 V~50-60Hz 2200 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt
Besondere + 2 antihaftbeschichtete Platten mit Grillrillen - 2 antihaftbeschichtete Grillplatten
Eigenschaften + Herausnehmbare Fettauffangschale + Inklusive Fettablauf und Auffangschale
+ Automatische Erkennung der Speisendicke - Cool-Touch-Griff fur sichere Benutzung
+ 7-stufiger Auto-Garmodus + Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte
+ Mit seperatem An-/Ausschalter + Automatische Temperaturregulierung
+ Auswahlknopf fur Garmodus Knopf und separtem Start- + Temperaturwahl Uber praktischen Drehregler
knopf + Tischgrillfunktion mit 150° oder 180° Deckel6ffnung
+ Ubersichtliches LED-Display - Leichte Reinigung
+ Obere Abdeckung aus Edelstahl mit integrierter LUftung
+ Mitintegrierter Transportverriegelung
- 2 non-stick coated plates with grill grooves - Two non-stick grill plates
- Removable grease drip tray - Grease drain and drip tray included
- Automatic detection of food thickness - Heat insulated handle
- 7-stage auto cooking mode - Operation and temperature control light
- With separate on/off switch - Automatic temperature regulation and temperature selection
- Selector knob for cooking mode button and separate start - Temperature selection via practical rotary control
button - Table grill function - 150° or 180° lid opening
- Clear LED display - Easy cleaning
- Top cover made of stainless steel with integrated ventilation
system

- With integrated transport lock

Verflgbar in:

Qualititssiegel CE Iﬁl g

cem 2

Artikelnummer 74236 74240 29041

EAN



KONTAKTGRILLS

r
Bezeichnung KONTAKTGRILL 29 X 23 CM KONTAKTGRILL 25 X 18 CM
Farbe / Material Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 4 St Buntkarton 4 St
Leistung [W] 2200 220-240 V~50-60Hz 1600 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

- 2 antihaftbeschichtete Grillplatten

+ Inklusive Fettablauf und Auffangschale

+ Warmeisolierter Griff

+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung

- Temperaturwah! Uber praktischen Drehregler

+ Tischgrillfunktion mit 150° oder 180° Deckel6ffnung
+ Leichte Reinigung

+ Elegantes Design mit gebUrsteten Edelstahldekor

+ 2 antihaftbeschichtete Grillplatten fir leichte Reinigung

+ Inkllusive Fettablauf und Auffangschale

+ Wéarmeisolierter Griff und Gehause

+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung und Temparaturwahl
+ Tischgrillfunktion mit 180° Deckeloffnung

+ Vertikale Lagerung moglich

- Mitintegrierter Transportverriegelung

- 2 non-stick grill plates

- Grease drain and drip tray included

- Heat insulated handle

- Operation and temperature control light

- Automatic temperature regulation and temperature selection
- Temperature selection via practical rotary control

- Table grill function - 150° or 180° lid opening

- Easy cleaning

- Elegant design with brushed stainless steel decor

- 2 non-stick grill plates for easy cleaning

- Includes grease drain and drip tray

- Heat insulated handle ans casing

- Operation and temperature control light

- Automatic temperature regulation and temperature selection
- Table grill function with 180° lid opening

- Vertical storage possible

- With integrated transport lock

Qualitatssiegel

cem kg

cem 2

Artikelnummer

EAN
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MICHELINO

— since 1951 —

KONTAKTGRILL 23 X 14 CM MIT WECHSELPLATTEN

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 6 St.

750 220-240 V~50-60Hz

+ Mit gebursteten Edelstahldekor

- 2 antihaftbeschichtete Grillplatten fur leichte Reinigung
+ Warmeisolierte Griffe und Gehduse

- Betriebskontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung

- Vertikale Lagerung moglich

+ Mit Transportverriegelung

* Rutschfeste Gummifulse

With brushed stainless steel decor
- 2 non-stick grill plates for easy cleaning
- Heat insulated handles and housing
- Operation indicator light
- Automatic temperature regulation
- Vertical storage possible
- With transport lock
Non-slip rubber feet

29035




INDUKTIONSPLATTEN

Bezeichnung DOPPEL-INDUKTIONSPLATTE

EINZEL-INDUKTIONSPLATTE

Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Schwarz / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 6 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 2000 und 1500 220-240 V~50-60Hz 2000 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 1,7 Liter 1,7 Liter
Besondere + 3 Stunden Timer + 3 Stunden Timer
Eigenschaften - 4 digitale LED-Anzeigen mit Touchsensor + 4 digitale LED-Anzeigen mit Touchsensor
+ 8 Leistungs-/Temperaturstufen + 8 Leistungs-/Temperaturstufen
- Schutz gegen zu hohe oder niedrige Heizspannung + Schutz gegen zu hohe oder niedrige Heizspannung
- Kupferheizspiralen mit Siemens IGBT-Technik + Kupferheizspiralen mit Siemens IGBT-Technik
- Uberhitzungsschutz - Uberhitzungsschutz
+ Automatische Abschaltung bei Fehlen eines Topfes + Automatische Abschaltung bei Fehlen eines Topfes
- 3 hours timer - 3 hours timer
- 4 digital LED displays with touch sensor - 4 digital LED displays with touch sensor
- 8 power/temperature levels - 8 power/temperature levels
- Protection against too high or low heating voltage - Protection against too high or low heating voltage
- Copper heating coils with Siemens IGBT technology - Copper heating coils with Siemens IGBT technology
- Overheating protection - Overheating protection
- Automatic shutdown in case of missing pot - Automatic shutdown in case of missing pot
Verfugbar in:

Qualitatssiegel

e ™

h=l

cem g

Artikelnummer 74301
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MICHELINO



FUNDUE



ELEKTRISCHES FONDU FUR 8 PERSONEN

Schwarz / Kunststoff, EDS

Buntkarton 4 St.
1300 220-240 V~50-60Hz
20L

- Power-Anzeigeleuchte

* Thermische Sicherung zur Sicherheit

- 8 Stlick Edelstahlgabeln mit Kunststoffgriffen

+ Antihaftbeschichteter Topf fir einfache Reinigung
- Deckel aus rostfreiem Stahl

+ Boden aus Kunststoff

- Anti-Rutsch-GummifuRe

- Power indicator light

- Thermal fuse for safety

- 8 stainless steel forks with plastic handles

- Non-stick coated pot for easy cleaning
Stainless steel lid

- Plastic bottom

- Anti-slip rubber feet

cem X

74385

MICHELINO
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RACLETTES

Bezeichnung RACLETTE GRILL FUR 8 PERSONEN RACLETTE GRILL FUR 8 PERSONEN

Farbe / Material Schwarz / Naturstein, Bakelit Schwarz / Stahl, Naturgranitstein, Bakelit

VE Buntkarton 25t Buntkarton 2 St
Leistung [W] 1200 230V/50HZ , 110V 60Hz 1200 230V/50Hz

Kapazitdt/ Inhalt fur 8 Personen

fur 8 Personen

Besondere + Thermostat-Regelknopf mit Kontrollleuchte
Eigenschaften - Thermosicherung fur Uberhitzungsschutz

+ Reiner Naturstein

* Rutschfeste GummifiRe und Bakelit-Griff

+ Kabelldnge: 100 cm

- 8 kleine Pfannchen

+ Thermostat-Regelknopf mit Kontrollleuchte

+ Thermosicherung fur Uberhitzungsschutz

+ Halb Antihaftbeschichtete Platte und halb Steinplatte
+ Rutschfeste GummifiRe und Bakelit-Griff

- Kabelldnge: 100 cm

+ 8 kleine Pfannchen

- Thermostat control button with indicator light
- Thermal fuse for overheating protection

- Pure natural stone

- Non-slip rubber feet and Bakelite handle

- Cable length: 100 cm

-8 small pans

- Thermostat control button with indicator light
- Thermal fuse for overheating protection

- Half non-stick coated plate and half stone plate
- Non-slip rubber feet and Bakelite handle

- Cable length: 100 cm

- 8 small pans

Verfugbar in:

cem £

Qualitatssiegel C S/
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MICHELINO

— since 1951 —

RACLETTE-GRILL FUR 8 PERSONEN RACLETTE-GRILL FUR 6 PERSONEN
Weil / Kunststoff Schwarz / Nylonseiten ,Boden aus rostfreiem Stahl
Buntkarton 2 St Buntkarton 4 St
1200 230V~50Hz 900 220-240V~50/60
fur 8 Personen flr 6 Personen
+ Thermostat-Kontrollknopf mit Kontrollleuchte + Thermostat-Regler
* Thermische Sicherung fur Uberhitzungsschutz * Rutschfeste FlRRe
+ Druckguss-Eisenplatte mit Teflonbeschichtung + Netzkontrollleuchte
+ Rutschfeste FuRe + 2 Cool-touch Griffe
- Kabelldnge: 100 cm + Antihaftbeschichtung
- 8 kleine Pfannchen + Kabelldnge: 100 cm
- 8 PP-Spateln - 6 kleine Pfannchen
+ 6 PP-Spateln

- Thermostat control button with indicator light
- Thermal fuse for overheating protection
- Die-cast iron plate with Teflon coating
- Non-slip feet
Cable length: 100 cm
- 8small pans
- 8 PP spatulas

- Thermostat regulator
Non-slip feet

- Power indicator light

- 2 cool-touch handles

- Non-stick coating

- Cable length: 100 cm

- 6 small pans

-6 PP spatulas

Cem 2 cem Z
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SANDWICHMAKER

4
Bezeichnung SANDWICHMAKER 4-ER SANDWICHMAKER 4-ER
Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Weild / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 4 St. Buntkarton 4 St
Leistung [W] 2200 220-240 V~50-60Hz 1600 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere + Zwei antihaftbeschichtete Grillplatten + Zwei antihaftbeschichtete Grillplatten
Eigenschaften + Inklusive Fettablauf und Auffangschale + Inklusive Fettablauf und Auffangschale
+ Warmeisolierter Griff + Warmeisolierter Griff
+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte + Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte
+ Automatische Temperaturregulierung + Automatische Temperaturregulierung
- Temperaturwahl Uber praktischen Drehregler + Temperaturwah! Uber praktischen Drehregler
+ Tischgrillfunktion mit 150° oder 180° Deckel6ffnung + Tischgrillfunktion mit 150° oder 180° Deckel6ffnung
+ Leichte Reinigung + Leichte Reinigung
- Two non-stick grill plates - Two non-stick grill plates
- Grease drain and drip tray included - Grease drain and drip tray included
- Heat insulated handle - Heat insulated handle
- Operation and temperature control light - Operation and temperature control light
- Automatic temperature regulation and temperature selection - Automatic temperature regulation and temperature selection
- Temperature selection via practical rotary control - Temperature selection via practical rotary control
- Table grill function - 150° or 180° lid opening - Table grill function - 150° or 180° lid opening
- Easy cleaning - Easy cleaning
Verfugbar in:
Qualitatssiegel
cem cem g
Artikelnummer 29033 29032

EAN




SANDWICHMAKER 2-ER

MICHELINO

— since 1951 —

SANDWICHMAKER 2-ER

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Weil3 / Kunststoff

Buntkarton 6 St.

Buntkarton 4 St.

750 220-240 V~50-60Hz

750 220-240 V~50-60Hz

+ Zwei antihaftbeschichtete Toastplatten

+ Warmeisolierte Griffe mit Verriegelungssystem
+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung

+ Vertikale Lagerung moglich

+ Kabelaufwicklung an der Gerdteunterseite

+ Leichte Reinigung

+ Zwei antihaftbeschichtete Toastplatten

+ Warmeisolierte Griffe mit Verriegelungssystem
+ Betriebs- und Temperaturkontrollleuchte

+ Automatische Temperaturregulierung

+ Vertikale Lagerung moglich

+ Kabelaufwicklung an der Gerateunterseite

+ Leichte Reinigung

Two non-stick toast plates
- Heat insulated handles with locking system
- Operation and temperature control light
- Automatic temperature regulation
- Vertical storage possible
- Cord storage at the bottom of the device
- Easy cleaning

- Two non-stick toast plates

- Heat insulated handles with locking system
Operation and temperature control light

- Automatic temperature regulation

- Vertical storage possible

- Cord storage at the bottom of the device

- Easy cleaning

cem

cem £
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TISCH & STANDGRILL

Bezeichnung

TISCHGRILL

STANDGRILL

Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Weil3 / Kunststoff
VE Buntkarton 5SSt Buntkarton 5St
Leistung [W] 2200 220-240 V~50-60Hz 750 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ Ansprechendes Design mit pulverbeschichtetem Gehause
+ Bereitschaftsanzeige mit Leuchte

+ Langlebige Heizelemente aus Edelstahl

+ Automatische Thermostat-Steuerung

+ Cool-Touch-Griffe

+ Integrierte Olwanne fur Fettablauf

+ Rutschfeste Gummifue fur sicheren Stand

+ Pulverbeschichtetes Metallgehduse und verchromte
Grilflache

+ Bereitschaftsanzeige mit Leuchte

+ Langlebige Heizelemente aus Edelstahl

+ Automatische Thermostat-Steuerung

+ Bereitschaftsanzeigeleuchte

+ Einstellbare Temperatur

- Langlebige Heizelemente aus Edelstahl

+ Mit Cool-Touch-Griffen, Ablenkplatte und Olwanne

- Attractive design with powder coated housing
- Ready indicator with light

- Durable stainless steel heating elements

- Automatic thermostat control

- Cool-touch handles

- Integrated oil pan for grease drainage

- Non-slip rubber feet for safe standing

- Powder-coated metal housing and chrome-plated grill surface
- Ready indicator with light

- Durable stainless steel heating elements

- Automatic thermostat control

- Readly indicator light

- Adjustable temperature

- Durable stainless steel heating elements

- With cool-touch handles, baffle plate and oil pan

Qualitatssiegel

Artikelnummer
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HANDMIXER

Bezeichnung

EIERKOCHER FUR 7 EIER

HANDRUHRGERAT EDELSTAHL

Farbe / Material Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff Silber-schwarz / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 12 St Buntkarton 6 St.
Leistung [W] 350 220-240 V~50-60Hz 400 220-240 V~50-60Hz

Kapazitat/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verflgbar in:

Qualitatssiegel

+ Kapazitat 1-7 Eier

- Lebensmittelechter Kunststoff

+ Heizplatte aus Edelstahl

- Leistungslicht und automatischer Summer

+ Schaltersteuerung (Stopp und Heizung)

+ Mit Messbecher und Dampfgestell

- Einstellbarer ochgrad optional, weich bis hart

+ Offener Griff fir bequeme Anwendung

+ 6 Geschwindigkeiten und Turbo-Taste

+ Schneebesen und Knethaken aus Edelstahl

+ Praktische Auswurftaste zum Wechseln des Zubehors
+ Einhandbedienung fur Links- und Rechtshander

+ Leicht zu reinigen

- Capacity 1-7 eggs

- Food safe plastic

- Stainless steel heating plate

- Power light and automatic buzzer

- Switch control (stop and heating)

- With measuring cup and steam rack
- Cooking degree optional, soft to hard

- Hand mixer with stainless steel housing

- Open handle for convenient use

- 6 speeds and turbo button

- Stainless steel whisk and dough hook

- Convenient eject button for changing accessories

- One-handed operation for left- and right-handed users
- Easy to clean

cem X
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MICHELINO

Uberlassen Sie Ihr perfektes Styling
nicht dem Zufall!

Wir bieten alles, was Sie fr eine gut sitzende Frisur brauchen.
Mit unseren Haartrocknern fénen und gldtten Sie lhre Haare
dufSerst schonend und trimmen, schneiden und rasieren in den
eigenen vier Wanden Konturen, Frisuren und Bérte wie ein Profi.

Egal ob zuhause oder unterwegs.

Flr professionelles
Haartrocknen zu Hause.

Ihr Stylist far unterwegs!
Immer und tberall perfekt frisiert!



PERSONAL CARE

Bezeichnung REISEHAARTROCKNER HAARTROCKNER

Farbe / Material Schwarz / Kunststoff Schwarz / Kunststoff

VE Buntkarton 12 St Buntkarton 12 st

Leistung [W] 800-1000 220-240 V~50-60Hz 1800-2100 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere + Einklappbarer Griff mit Soft-Touch-Oberflache
Eigenschaften + 2 Temperaturen

- 2 Geschwindigkeitsstufen

+ Aufhdngeschlaufe

» Sicherheitsabschaltung

* Inklusive Konzentrator

+ Griff mit Soft-Touch-Oberflédche

+ 3 Temperaturen

+ 2 Geschwindigkeitsstufen

+ Cool-Shot-Funktion

+ Aufhangeschlaufe

+ Abnehmbare Lufteinlassabdeckung
+ Inklusive Konzentrator

- Retractable handle with soft touch surface
- 2 temperatures

- 2 speed levels

- Hanging loop

- Safety shut-off

- Concentrator included

Verfugbar in:

- handle with soft touch surface
- 3 temperatures

- 2 speed levels

- Cool Shot function

- Hanging loop

- Removable air inlet cover

- Concentrator included

Qualitatssiegel
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Artikelnummer 74307
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REISEHAARTROCKNER

Weil3 / Kunststoff

Buntkarton

12 st

1800-2100

220-240 V~50-60Hz

+ Griff mit Soft-Touch-Oberflédche

+ 3 Temperaturen

+ 2 Geschwindigkeitsstufen

+ Cool-Shot-Funktion

+ Aufhdngeschlaufe

+ Abnehmbare Lufteinlassabdeckung
+ Inklusive Konzentrator

- handle with soft touch surface
- 3 temperatures

- 2 speed levels

- Cool Shot function

- Hanging loop

- Removable air inlet cover

- Concentrator included

e

cem g
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PERSONAL CARE

r
Bezeichnung HAARWICKLER HAARGLATER
Farbe / Material Schwarz / Kunststoff, PTC Schwarz / Kunststoff
VE Buntkarton 24 St. Buntkarton 12 St
Leistung [W] 35 110~240V, 50/60Hz 35 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere + Ein- und Ausschalter mit Kontrollleuchte
Eigenschaften + PTC-Heizelement

- Um 360° drehbares Netzkabel

+ Rohr in konischer Bauform

+ Aufhangeschlaufe

+ Schwarzer Soft-Touch-Griff

+ 3 Temperaturen

+ 2 Geschwindigkeitsstufen

+ Cool-Shot-Funktion

+ Aufhangeschlaufe

+ Abnehmbare Lufteinlassabdeckung
+ Inklusive Konzentrator

- On and off switch with indicator light
- PTC heating element

- Power cord rotatable through 360 °
- Conical tube

- Hanging loop

Verfugbar in:

- Black soft touch handle

- 3 temperatures

- 2 speed levels

- Cool Shot function

- Hanging loop

- Removable air inlet cover
- Concentrator included

Qualitatssiegel
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PERSONAL CARE

Bezeichnung

NASENHAAR PFLEGESET 3 IN 1

AKKU-HAARSCHNEIDEMASCHINE

Farbe / Material Schwarz / ABS Rot / Kunststoff
VE Buntkarton 24 St. Buntkarton 40 St.
Leistung [W] 220-240 V~50-60Hz 600mA Ni-Mh-Akku

220-240V, 50/60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ Inklusive Kontur-Werkzeug und Augenbrauentrimmer (3in 1)
+ Auswechselbare Aufsétze

+ AA-Trockenbatterie (nicht enthalten)

- Ein- und Ausschalter

+ Minimalistisches Design

+ Inklusive Schere, Kamm und Blrste

+ Energiesparend und leise

+ Abnehmbare Klinge fur einfache Reinigung

+ Mit Ladekontrollleuchte

+ Aufladezeit: 8 Stunden

+ Ausgabezeit: 45 Min.

- Inklusive Ladekabel 80cm, Olflasche und Pinsel

- Includes contour tool and eyebrow trimmer (3 in 1)
- Interchangeable attachments

- AA dry battery (not included)

- On and off switch

- Minimalist design

- Scissors, comb and brush included

- Energy saving and quiet

- Removable blade for easy cleaning

- With charge indicator light

- Charging time: 8 hours

- Dispensing time: 45 min.

- Includes charging cable 80cm, oil bottle and brush

Qualitatssiegel
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HAARSCHNEIDER

MICHELINO

since 1951 —

HAARSCHNEIDER

Silber, Gold, Titan / Edelstahl

Schwarz-Silber / Kunststoff

Buntkarton 6 St.

Buntkarton 12 St

9 220-240 V~50-60Hz

10 220-240 V~50-60Hz

+ Hochwertiges Chrom-Finish

+ Leiser Motor fur angenehme Handhabung

+ Selbstscharfende Edelstahlklingen

+ Klingeneinstellhebel fur ein exaktes Einstellen der
Schneidklinge

+ Abdeckkappe zur Transportsicherung

+ 4 Aufsteckkamme (3, 6, 9 und 12mm)

+ Praktische Aufbewahrungsbox (80 x 130 260 mm)

- Inklusive Schere, Kamm, Reinigungsbirste, Ol und
Friseurumhang

+ Leistungsstarker AC-Motor mit einstellbarem Bladecontrol-
Niveau

+ Prazisionsschneideklinge

+ Egonomisches KarosLINIEdesign fur komfortablen Gebrauch

+ Elegantes Design

« Inklusive 4 Kdmmen (3/6/9/12mm), Ol, Schere, Kamm, Birste

- High quality chrome finish
- Quiet motor for comfortable handling
- Self-sharpening stainless steel blades

- Blade adjustment lever for exact adjustment the cutting blade

- Cover cap for transport safety

- 4 attachment combs (3, 6, 9 and 12mm)

- Practical storage box (80 x 130 260 mm)

- Scissors, comb, cleaning brush included, oil and
hairdressing cape

- Powerful AC motor with adjustable blade control level

- Precision cutting blade

- Egonomic body design for comfortable Use

- Elegant design

- Includes 4 combs (3/6/9/12mm), oil, scissors, comb, brush

Titan, Silber, Rosegold / titanium, silver, rose gold

cem £
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PERSONAL CARE

Bezeichnung

PERSONENWAAGE

PERSONENWAAGE MIT KORPERANALYSE-FUNKTION

Farbe / Material Glas, Edelstahl Glas, Edelstahl

VE Buntkarton 8 St. Buntkarton 6 St.
Leistung [W]

Kapazitdt/ Inhalt bis 180 kg bis 180 kg

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

Qualitatssiegel

» Trittflache aus Sicherheitsglas

+ LCD-Anzeige

+ Einschalten durch tippen

+ Abschaltautomatik

+ Maximale Tragkraft 180kg

+ Batterie 3 V (im Lieferumfang enthalten)

+ Mit Kérperanalysefunktion

- Trittflache aus Sicherheitsglas

+ LCD-Anzeige

+ Abschaltautomatik

+ Maximale Tragkraft 180kg

+ Batterie 2 x 1.5V AAA (im Lieferumfang enthalten)

- Safety glass tread

- LCD-display

- Switch on by tapping

- automatic switch off

- Maximum load capacity 180kg
- Battery 3 V (included in delivery)

- Tread surface made of safety glass
- LCD-Display

- Switch on by tapping

- Automatic switch-off

- Maximum load capacity 180kg

- Battery 3 V (included in delivery)

(O 2
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MICHELINO

— since 1951 —

Modernes Design,
auch als Handstaubsauger
einsetzbar

IN ALLEN
FARBEN

ERHALTLICH!
Platzsparende
Aufbewahrung
Praktisches
Zubehor

LED-Leuchten



STAUBSAUGER

Bezeichnung

STAUBSAUGER AKKU ZYKLONEN 2 IN 1

STIELSTAUBSAUGER 2IN 1

Farbe / Material Rot, Grau / Kunststoff Rot, Grau / Kunststoff, Edelstahl

VE Buntkarton 4 St. Buntkarton 8 St.

Leistung [W] 120-130 220-240 V~50-60Hz 600 220-240 V~50-60Hz
Kapazitdt/ Inhalt 20-40 min 7 Meter

Besondere + 2 Motoren + Auswaschbarer Filter

Eigenschaften + Burtsenkopf mit LED-Beleuchtung + Blrste und Dise mit Sockel

Verfugbar in:

+ Lithium 22,2 V (6 Batterien)

+ Zyklontyp

+ Batterie Kapazitdt : 2200 mAh

+ Laufzeit 20-40 min (2 Geschwindigkeiten)
+ Schnurlose Bedienung

+ Kabelldnge 7 Meter

+ Kunststoffburste

+ VDE-Stecker

+ Metall-Rohr 400mm

+ Leichtes Gewicht von 3kg

- 2 motors

- Brush head with LED lighting

- Lithium 22,2 V (6 batteries)

- Cyclone type

- Battery capacity : 2200 mAh

- Running time 20-40 min (2 speeds)
- Cordless operation

- Washable filter

- Brush and nozzle with base
- Cable length 7 meters

- Plastic brush

- VDE plug

- Metal pipe 400mm

- Light weight of 3kg

Alle Farben / all colors

Alle Farben / all colors

Qualitatssiegel
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MICHELINO

— since 1951 —

STAUBSAUGER

Rot, Grau / Kunststoff, Edelstahl

Buntkarton 1St
700 220-240 V~50-60Hz
3,2 Meter

+ Multi-Zyklon-Technologie ohne Staubbeutel

+ Fassungsvermogen 1,5 Liter

+ Umschaltbare Bodenburste (Teppich / Hartbdden)
+ Automatischer Kabeleinzug

+ Transportgriff

+ Zuleitung 3,2 Meter

- Multi-cyclone technology without dust bag
- Capacity 1,5 Liter

- Switchable floor brush (carpet / hard floors)
- Automatic cable feed

- transport handle

- supply line 3,2 meter

Alle Farben / all colors

cem £
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Bezeichnung
Farbe / Material
VE

Leistung [W]

Kapazitat/ Inhalt

BUGELEISEN

MICHELINO

— since 1951 —

BUGELEISEN

Schwarz / Kunststoff

Schwarz oder Rot / Kunststoff

Buntkarton 10 St.

Buntkarton 10 St.

2200 220-240 V~50-60Hz

2300 220-240 V~50-60Hz

Besondere
Eigenschaften

Verflgbar in:

Qualitatssiegel

Artikelnummer

EAN

+ 2 Stufen Dampfregelung

+ Handliches Design und leichtes Gewicht

+ Keramikbeschichtete Bugelsohle

+ Automatische Dampfabschaltung bei Trockenlauf

+ Praktische AntiCalc Selbstreinigungsfunktion

+ 360° Kabelgelenk

+ Kabelldnge von 1,90 Meter

+ DampfstoRfunktion (auch Vertikal) und Spriheinrichtung
+ Transparenter 250ml Wassertank

+ 2 Stufen Dampfregelung

+ Handliches Design und leichtes Gewicht

+ Keramikbeschichtete Bugelsohle

+ Automatische Dampfabschaltung bei Trockenlauf

+ Praktische AntiCalc Selbstreinigungsfunktion

+ 360° Kabelgelenk

+ Kabelldnge von 1,90 Meter

+ Dampfstol3funktion (auch Vertikal) und Spriheinrichtung
* Transparenter 250ml Wassertank

rransparent
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MICHELINO

— since 1951 —

Vom lauem Ldftchen bis hin zur starken Brise.
Unsere Ventilatoren mit einstellbaren
Geschwindigkeitsstufen werden Sie

garantiert nicht schwitzen lassen!



VENTILATOREN

Bezeichnung

TISCHVENTILATOR XL @ 30CM

Farbe / Material Schwarz / Kunststoff
VE Buntkarton 2 St
Leistung [W] 40 220-240 V~50-60Hz

Kapazitat/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verflgbar in:

- 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische -Oszillation mit Abschaltfunktion

- Verstellbarer Neigungswinkel des Ventilatorkopfes

+ Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester Standful8 fur kippfesten Stand
+ Gerduscharm mit maximal 50 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic -Oscillation with switch-off function
- Adjustable inclination angle of the fan head

- Metal grill protected at the front and back

- Stable and non-slip base for tilt-proof stand

- Low noise with maximum 50 dB(A)

Qualitatssiegel

cem &

Artikelnummer
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TISCHVENTILATOR WEISS @ 23CM

MICHELINO

— since 1951 —

TISCHVENTILATOR SCHWARZ @ 23CM

Weil3 / Kunststoff

Schwarz / Kunststoff

Buntkarton 6 St.

Buntkarton 6 St.

30 220-240 V~50-60Hz

30 220-240 V~50-60Hz

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

- Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

+ Verstellbarer Neigungswinkel des Ventilatorkopfes

+ Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester Standful? fur kippfesten Stand
+ Gerauscharm mit maximal 50 dB(A)

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

- Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

- Verstellbarer Neigungswinkel des Ventilatorkopfes

+ Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester Standful8 fur kippfesten Stand
+ Gerauscharm mit maximal 50 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic Oscillation with switch-off function
- Adjustable inclination angle of the fan head

- Metal grill protected at the front and back

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Low noise with maximum 50 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic Oscillation with switch-off function
- Adjustable inclination angle of the fan head

- Metal grill protected at the front and back

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Low noise with maximum 50 dB(A)

GS cem A

GS cem £
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VENTILATOREN

Bezeichnung

STANDWENTILATOR @ 40 CM

STANDWENTILATOR @ 40 CM

Farbe / Material Schwarz / Edelstahl, Kunststoff Weil3 / Edelstahl, Kunststoff
VE Buntkarton 2 St Buntkarton 2 St
Leistung [W] 50 220-240 V~50-60Hz 50 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

- Verstellbarer Neigungswinkel in 3 Stufen

- Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester Standful8 fur kippfesten Stand

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

+ Verstellbarer Neigungswinkel in 3 Stufen

+ Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester StandfuB fur kippfesten Stand

- 3 speed level

- Automatic oscillation with switch-off function
- Adjustable tilt angle in 3 steps

- Metal grill protected at the front and back

- Stable and non-slip base for a stable stand

- 3 speed level

- Automatic oscillation with switch-off function
- Adjustable tilt angle in 3 steps

- Metal grill protected at the front and back

- Stable and non-slip base for a stable stand

Qualitatssiegel
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STANDVENTILATOR MIT FERNBEDIENUNG @ 40 CM

Schwarz / Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 2 St

50 220-240 V~50-60Hz

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Mit Zeitschalter

+ Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

- 3-stufige Fernbediengung

+ Verstellbarer Neigungswinkel in 3 Stufen

+ Vorne und hinten geschutzter Metallgrill

+ Stabiler und rutschfester Standful? fur kippfesten Stand

- 3 speed levels

- With time switch

- Automatic -Oscillation with switch-off function

- 3-step remote control

- Adjustable tilt angle in 3 steps

- Metal grill protected at the front and back

- Sturdy and non-slip base for a non-tilting stand

cem 2

80044
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VENTILATOREN

Bezeichnung

TURMVENTILATOR 81CM

TURMVENTILATOR 81CM

Farbe / Material Weil3 / Kunststoff Schwarz / Kunststoff
VE Buntkarton 2 St Buntkarton 2 St.
Leistung [W] 45 220-240 V~50-60Hz 45 220-240 V~50-60Hz

Kapazitdt/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verfugbar in:

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

+ Aluminiummotor

+ Stabiler und rutschfester Standful8 fur kippfesten Stand
- Tragegriff fur einfachen Transport

+ Gerduscharm mit maximal 56,2 dB(A)

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

- Automatische Oszillation mit Abschaltfunktion

+ Aluminiummotor

+ Stabiler und rutschfester StandfuB fur kippfesten Stand
+ Tragegriff fur einfachen Transport

+ Geraduscharm mit maximal 56,2 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic oscillation with switch-off function
- Aluminium engine

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Carrying handle for easy transport

- Low noise with maximum 56.2 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic oscillation with switch-off function
- Aluminium engine

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Carrying handle for easy transport

- Low noise with maximum 56.2 dB(A)

Qualitatssiegel
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TURMVENTILATOR MIT FERNBEDIENUNG 81 CM

MICHELINO

— since 1951 —

TURMVENTILATOR MIT FERNBEDIENUNG 81 CM

Weil3 / Kunststoff

Schwarz / Kunststoff

Buntkarton 2 St

Buntkarton 2 St

45 220-240 V~50-60Hz

45 220-240 V~50-60Hz

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische 60°-Oszillation mit Abschaltfunktion

+ Timerfunktion (0,5-7,5 Stunden)

+ Fernbedienung

+ Aluminiummotor

+ Tragegriff fur einfachen Transport

+ Automatische horizontale Schwingung

+ Stabiler und rutschfester Standful® fur kippfesten Stand
+ Gerduscharm mit maximal 56,2 dB(A)

+ 3 Geschwindigkeitsstufen

+ Automatische 60°-Oszillation mit Abschaltfunktion

« Timerfunktion (0,5-7,5 Stunden)

+ Fernbedienung

+ Aluminiummotor

» Tragegriff fur einfachen Transport

+ Automatische horizontale Schwingung

+ Stabiler und rutschfester Standful8 fur kippfesten Stand
+ Gerduscharm mit maximal 56,2 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic 60° oscillation with switch-off function
- Timer function (0.5-7.5 hours)

- Remote control

- Aluminium engine

- Carrying handle for easy transport

- Automatic horizontal oscillation

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Low noise with maximum 56.2 dB(A)

- 3 speed levels

- Automatic 60° oscillation with switch-off function
- Timer function (0.5-7.5 hours)

- Remote control

- Aluminium engine

- Carrying handle for easy transport

- Automatic horizontal oscillation

- Stable and non-slip base for a stable stand

- Low noise with maximum 56.2 dB(A)

cem £
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HEIZSTRAHLER

Bezeichnung

TERRASSEN-WANDSTRAHLER MIT FERNBEDIENUNG

Farbe / Material Kunststoff
VE Buntkarton 1St
Leistung [W] 2000 220-240 V~50-60Hz

Kapazitat/ Inhalt

Besondere
Eigenschaften

Verflgbar in:

- Einstellung von Heizstufen 17000W / 2000W mdglich
+ Inklusive Wandhalterung

+ Wassergeschutzt IP65

+ Druckknopfschalter fur digitales Modell

+ Timer zur individuellen Enistellung der Heizdauer

- Setting of heating levels 1000W / 2000W possible
- Wall mount included

- Water protected IP65

- Push button switch for digital model

- Timer for individual setting of the heating timev

Qualitatssiegel
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TERRASSEN-HEIZSTRAHLER 1ER MIT SPLITTERSCHUTZ

MICHELINO

— since 1951 —

TERRASSEN-HEIZSTRAHLER 2ER MIT SPLITTERSCHUTZ

Schwarz/ Glas, Edelstahl, Kunststoff

Schwarz/ Glas, Edelstahl, Kunststoff

Buntkarton 1St

Buntkarton 1St

2000 220-240 V~50-60Hz

1250 220-240 V~50-60Hz

+ Quarzheizelemente

+ Schutzklasse IPX4: spritzwassergeschutzt kann bis zu 45°
geneigt werden

+ FUr Innen und Aussen geeignet

+ Hohenverstellbare Teleskopstange bis 2M

+ Automatische Abschaltung

* Runder Metall-Standfufd

- Winkel bei 0 - 45°

+ Grofe: 50 x 50 x 200 cm

+ Quarzheizelemente

+ Schutzklasse IPX4: spritzwassergeschuitzt kann bis zu 45°
geneigt werden

+ FUr Innen und Aussen geeignet

+ Automatische Abschaltung

+ Runder Metall-Standfuld

- Winkel bei 0 - 45°

-+ Grofe: 106 x50x 210 cm

* Quartz heating elements

* Protection class IPX4: splash-proof, it can be tilted up to 45 °
« Suitable for inside and outside

+ Height-adjustable telescopic rod up to 2M

+ Automatic shutdown

* Round metal stand

*Angleat 0-45°

+ Size: 50 x 50 x 200 cm

* Quartz heating elements

« Protection class IPX4: splash-proof, it can be tilted up to 45 °
« Suitable for inside and outside

« Automatic shutdown

* Round metal stand

*Angle at 0-45°

* Size: 106 x 50 x 210 cm

cem £
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